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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluZziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i
sacuvajte ga za kasnije koris¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, prilozite i ovo
korisni€¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ¢e vam pomo¢i sa koriSéenjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
®(Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
®Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola
U ovom priruc¢niku koriste se sledeci simboli:

Gl vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A\ Upozorenje na uslove opasne po zZivot i imovinu.
I\ Upozorenje zbog elektricnog napona.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje

R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima),

morate da se drZite sledecih pravila:

+ Ne spreCavaijte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne Koristite mehani¢ke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Ne uniStavajte sklop za hladenje.

+ Ne Koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popAcI

- EssE Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu
ENEHG ? % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
= po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (%) oznaci potroénje elektricne energie.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Gl Slike koje su ukljuéene u ovom uputstvu za upotrebu su $ematske i mozda

ne odgovaraju tano Vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju€eni u
proizvod koji ste kupili, onda to vaZzi za druge modele.
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Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu
e unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

e u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
$to su prodavnice i kancelarije;

e U zatvorenim smestajnim kapacitetima,
kao Sto su odmaralista, hoteli i pansioni.

e Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

e Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlas¢enim servisom da
biste saznali potrebne informacije i
ovlaséena tela.

e Konsultujte se sa ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez obavestavanja
ovlas¢enog servisa.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice leda
odmah ¢im ih izvadite iz zamrzivaca! (To
moze da izazova promrzline u vasim
ustima).
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e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pi¢a u flaSama i limenkama
u odeljak zamrziva€a. InaCe mogu da
puknu.

e Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

e IskljucCite frizider iz struje pre CiS¢enja
ili odmrzavanja.

e Paraiisparena sredstva za CiS¢enje
nikad ne smeju da se koriste u €iS¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera. U
takvim slu€ajevima para moze da dode u
kontakt sa elektricnim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri€ni udar.

e Nikad nemoijte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao Sto su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

e Ne Koristite elektricne aparate u
frizideru.

e Nemojte da oStecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za busenije ili se€enje. Rashladno
sredstvo koje moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivacCa, probusene
produzene cevi ili premazi povrsina
mogu da izazovu iritaciju koze i
ostecenje ociju.

e Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo
kakvim materijalima.

e Samo ovlas¢ene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vrSe nekompetentna lica su rizicne
za korisnika.



e U slucaju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanija ili popravke, iskljuCite
frizider iz mreznog napajanja ili
isklju€ivanjem odgovarajuceg osiguraca
ili iskljuCivanjem uredaja iz struje.

e Ne vucite kabl da biste izvukli utikac iz
utiCnice.

e Pica sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

e Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

e Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

e Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
znanje ili iskustvo (uklju€ujuci decu), osim
ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od
osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

e Ne ukljuCujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnje.

e ElektriCna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Izlaganje proizvoda kisi, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektri¢nu
sigurnost.

e Kontaktirajte ovlaSceni servis ako je
oStecen kabl za napajanje da biste izbegli
opasnost.

e Nikad ne uklju€ujte frizider u zidnu
utiCnicu za vreme instalacije.
Ina¢e moze da dode do rizika od smrti
ili ozbiljne povrede.
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e Ovaj frizider je predviden samo za
Ccuvanje hrane. Ne sme se Koristiti za
druge svrhe.

e Nalepnica sa tehni¢kim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

e Nikad ne povezujte svoj frizider sa

sistemima za Stednju elektricne energije;
oni mogu da ostete frizider.

e Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

e Za rucno kontrolisane frizidere:
saCekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljucite frizider nakon nestanka struje.

e Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i
slede¢em vlasniku kada se menja
vlasnik.

e Treba izbegavati osteCenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moZe prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje.

e Ne dodirujte utika€ vlaznim rukama
kada prikljuCujete proizvod.

e Ne priklju€ujte frizider na zidnu utiCnicu
ako je labava.
e \Voda se ne sme prskati na unutrasnje

ili spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.



e Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao Sto je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od
pozara i eksplozije.

e Ne stavljajte posude napunjene vodom
na vrh frizidera; u slu€aju prosipanja, to
moze prouzrokovati elektri¢ni udar ili
pozar.

e Ne prepunjavaijte frizider hranom. Ako
se prepuni, hrana moze pasti i povrediti
vas i ostetiti frizider kada otvorite vrata.

e Ne stavljajte predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

e Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao sto su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za
naucne svrhe itd. ne smeju se Cuvati u
frizideru.

e Ako frizider necCete da koristite duze
vreme, iskljucite ga iz struje. Moguci
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

e Terminale elektricnog utikaCa treba
redovno Cistiti krpom da ne bi dosSlo do
pozara.

e Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u¢vrSc¢ivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti pomeranje
frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drzite ga za
ru€icu na vratima. Inae mogu da se
odvali.

e Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da bude
najmanje 8 cm. U suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.
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Za proizvode sa dozatorom
za vodu

Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude maniji od 1 bara. Pritisak vode iz
vodovoda ne sme da bude veci od 8
bara.

e Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljucali vrata, kljuC treba
Cuvati van domasSaja dece.

e Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE propisom
| propisom za odlaganje otpada

5

I Znak na proizvodu ili pakovanju
oznacCava da proizvod ne sme da se
tretira kao kuéni otpad. Umesto toga,
treba da se preda u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomocicete u spre€avanju mogucih
negativnih posledica na sredinu i zdravlje
ljudi, koji bi inaCe bili uzrokovani
neodgovarajuéim rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kucnim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozete da se
obratite organizacijama za zastitu Zivotne
sredine ili opStinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite
racuna da prilikom upotrebe i transporta
ne oStetite sistem hladenja i cevi. U
slu€aju ostecCenja, ovaj proizvod Cuvajte
dalje od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.

Vrsta gasa koji je kori§éen u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.
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Preporuke za ustedu
energije

e Ne ostavljajte vrata svog frizidera dugo
otvorena.

e Ne stavljajte vruéu hranu u frizider.

e Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne spre€ava cirkulacija vazduha.

e Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu aparata
koji emituju toplotu, kao Sto su rerna,
masina za sude ili radijator. Postavite
frizider najmanje 30 cm od izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektricnih Sporeta.

e Pazite da drZite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
maksimalnu koli€¢inu hrane mozete da
Cuvate u zamrzivaCu kada izvadite policu
ili fioku zamrziva€a. Vrednost potrosnje
energije koja je navedena na vasem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrzivaca i pod
maksimalnim opterecenjem. Ne postoji
nikakva opasnost od oStecenja pri
koriS¢enju polica ili fioka u pogledu oblika
i veliCine hrane koju treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

/AU slu€aju da se informacije date u
korisniCkom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za
to.
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Instalacija

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera

1. Vas frizider treba da bude isklju¢en iz
napajanja. Pre transporta vaseg frizidera,
treba ga isprazniti i oCistiti.

2. Pre nego Sto ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera lepljivom trakom i
obezbedite od udara. Pakovanje treba da
bude oblepljeno Cvrstom trakom ili
kanapom i treba strogo postovati pravila
za transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego sto pokrenete frizider,

Proverite sledece pre nego Sto poCnete
sa upotrebom frizidera:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kao Sto

je preporuceno u delu “Odrzavanje i
Ciscenje”.

2. Prikljucite utikac frizidera u zidnu
utiCnicu. Kada se vrata friZzidera otvore,
unutrasnja lampa se ukljucuje.

3. Kada kompresor krene sa radom, ¢uce
se zvuk. Te€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normalno.

4. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla da
bi se izbegla kondenzacija.
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Elektricno povezivanje

Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
utiCnicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

PrikljuCak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.
e UtikaC€ kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakon ugradnje.

e Elektricna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba da
odgovara naponu mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke
uti€nice ne smeju se koristiti za
priklju€ivanje.

/\ Ostecéeni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektricar.

/\ Proizvod se ne sme ukljucCivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektricnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domas$aja dece ili ih odloZite
tako Sto Cete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacite ga na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih viasti.

Pakovanje vaseg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.
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Odlaganje dotrajalog frizidera
Frizider

Vas dotrajali frizider odlozite tako da
ne Stetite Zivotnoj sredini.
e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozete konsultovati sa

ovlaséenim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektri¢ni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju e
da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovlasc¢eni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bo¢no kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.
3. Mora postojati odgovarajuca ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida. Ne
stavljajte proizvod na materijale kao Sto
su tepih ili Cilim.

4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.
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Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju
nije pogodna za domacinsko osvetljenje.
Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u
frizider/zamrziva€ na sigurno i udoban
nacin.

Lampe koriséene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fizicke uslove, kao
Sto su temperature ispod -20°C.

Promena smera otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata frizidera moze se
menjati prema mestu na kome ga
postavljate. Ako je potrebno, pozovite
najblizi ovlasceni servis.

PodeSavanje nozica

Ako je vas frizider neuravnotezen;

Frizider moZete uravnoteZiti
okretanjem prednjih nozica kao sto je
llustrovano na slici. Ugao gde se nalazi
nozica se spusta ako nozicu okrecete u
smeru crne strelice i podize kada je
okrecete u suprotnom smeru. Ovaj
postupak ce biti laksi ako vam neka
osoba pomogne tako $to ¢e malo podici
frizider.
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Priprema

e Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao Sto su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektriCnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izloZen direktnoj suncevoj
svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od ovih
se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za vreme
prvih Sest sati.

e \/rata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora da radi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

e Nemojte da iskljuujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vase kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Preporucena reSenja problema”.

e Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.
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Upotreba Vaseg frizidera

Tabla sa indikatorima

Ova tabla sa indikatorima omoguc¢ava vam
da podesite temperaturu i kontroliSete
druge funkcije u vezi sa proizvodom bez
otvaranja vrata frizidera. Dovoljno je da
pritisnete nazive na Zeljenim dugmadima
za podeSavanja funkcija.

1. Indikator upozorenja zbog nestanka
struje / visoke temperature / greske

Ovaj indikator (!) svetli tokom odsustva
napajanja, kvara usled previsoke
temperature i upozorenja o greSkama.
Tokom produzenog odsustva napajanja,
najviSa temperatura koju odeljak
zamrzivaca dostigne Ce treptati na
digitalnom ekranu. Nakon Sto proverite
hranu koja se nalazi u odeljku zamrzivaca
(&), pritisnite dugme za iskljugivanje
alarma da biste uklonili upozorenje.
Pogledajte odeljak ,reSenja za probleme*
u uputstvu ako primetite da ovaj indikator
svetli.

2. Funkcija ustede energije (displej
isklju€en):

Ako se Cuvaju vrata proizvoda zatvorena
za funkciju ustede energije dugo
vremena se automatski aktivira posle 1
minut i uSteda energije simbol svetli. (+#)
Ako je aktivna funkcija Stednje energije,
iskljuCice se svi simboli na displeju osim
simbola za Stednju energije. Kada je
aktivna funkcija uStede energije, ako
nijedno dugme nije pritisnuto ili ako su
vrata otvorena, funkcija ustede energije
se iskljucuje, a na displeju se ponovo
pojavljuju simboli.

Funkcija za uStedu energije se aktivira
tokom isporuke iz fabrike i ne moze se
otkazati.

O *Opcija: Slike u ovom korisniCkom priru¢niku su samo nacrti i mozda se necCe u
potpunosti poklapati sa vasim proizvodom. Ako va$ proizvod ne sadrzi odgovarajuce
delove, ove informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog hladenja
Pritisnite ovo dugme za aktiviranje ili

deaktiviranje brzo cool funkcije (.ﬂ)

(0 Koristite funkciju za brzo hladenje
kada Zelite da brzo ohladite hranu u
odeljku frizidera. Ako hocéete da hladite
vece koli€ine sveze hrane, aktivirajte ovu
funkciju pre nego $to stavite hranu u
proizvod.

(L] Ako je ne otkaZete, funkcija brzog
hladenja ¢e se sama iskljuciti posle 1
sata ili kada odeljak frizidera dostigne
zahtevanu temperaturu.

G ova funkcija se ne opoziva kada
struja ponovo dode posle nestanka.

4. Dugme za podesavanje temperature
u odeljku zamrzivaca

Pritiskajte ovo dugme da biste podesili
temperaturu u odeljku frizidera na 8, 7,6,
5,4,3,2,1 8... Pritiskajte ovo dugme da
biste podesili zeljenu temperaturu u
odeljku za frizider. ()

5. Funkcija godiSnjeg odmora

Da biste aktivirali funkciju za godisniji
odmor, pritisnite i drzite ovo dugme ( ’%‘)
3 sekunde nakon Cega Ce se indikator
rezima godi$njeg odmora (“%) aktivirati.
Kada je funkcija godiSnjeg odmora
aktivirana, znak ,- - “ je prikazan na
indikatoru temperature odeljka frizidera i
aktivno hladenje se ne obavlja u odeljku
frizidera.

Nije prikladno drzati hranu u odeljku
frizidera kada je ova funkcija aktivirana.
Druge komponente Ce nastaviti da se
hlade prema podeSenoj temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovo dugme za funkciju godiSnjeg
odmora.

6. Dugme za isklju€ivanje alarma:

U sluc€aju alarma zbog nestanka struje /
visoke temperature, nakon $to proverite
hranu koja se nalazi u odeljku
zamrzivacCa, pritisnite dugme za
iskljugivanje alarma (£) da biste uklonili
upozorenje.

7. Zaklju€avanje tastera

Pritisnite taster za zakljuCavanje (53”)
istovremeno na 3 sekunde. Simbol za
zakljuCavanje tastera (3) Ce se ukljuciti i
aktiviraCe se rezim zakljuCavanja tastera.
Tasteri necCe funkcionisati kada je aktivan
rezim zakljuCavanja tastera. Pritisnite
taster za zaklju€avanje istovremeno na 3
sekunde ponovo. Simbol za
zakljuCavanje tastera Ce se iskljuciti, a
rezim zakljuCavanja tastera iskljuciti.
Pritisnite dugme za zakljuéavanje
tastera ako Zelite da sprecite promenu

podeSavanja temperature frizidera (@'3”).

8. Eco fuzzy
Pritisnite i drzite taster eko fazi jedan
puta da aktiviraju eko fazi funkcije.
Frizider e poceti da radi u
najekonomicnijem rezimu najmanje 6 sati
kasnije, a indikator ekonomi¢ne upotrebe
Ce se ukljuciti kada je ova funkcija

aktivha ('l’f). Pritisnite i drzite dugme Eco
Fuzzy 3 sekunde da biste deaktivirali
funkciju Eco Fuzzy. Ovaj indikator je
osvetljen nakon 6 ¢asova kada se
funkcija Eco Fuzzy akvitira.

9. Taster za podeSavanje odeljka
zamrzivaca
Pritiskajte ovo dugme da biste podesili
temperaturu u odeljku za zamrzavanje
na -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18...
redom. Pritiskajte ovo dugme da biste
podesili zeljenu temperaturu u odeljku za

zamrzavanje.(=<U)

10. Icematic sa indikator (samo na
proizvode sa Icematic masine)
NaznacCava da li je ledomat ukljuc€en ili
isklju¢en. (°/03”’) Ako je ukljuen, onda
ledomat ne radi. Da biste ponovo ukljucili
ledomat, pritisnite u drzite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje 3 sekunde.

G Protok vode iz rezervoara za vodu ¢e
se zaustaviti kada izaberete ovu funkciju.
Medutim, vec¢ postojeci led moze da se
uzme iz ledomata.
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11. Taster za funkciju brzog
zamrzavanja / taster za ukljucivanje-
isklju¢ivanje ledomata

Kratko pritisnite taster da biste aktivirali ili
deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
Kada aktivirate ovu funkciju, odeljak
zamrzivacCa Ce se ohladiti na temperaturu

ispod podesene vrednosti. (.U)

.....

pritisnite i drzite ga 3 sekunde (samo na
proizvode sa Icematic masine).

Koristite funkciju za brzi zamrzavanje
kada Zelite da brzo zamrznete hranu u
odeljku frizidera. Ako hocete da
zamrznete vece koliCine sveze hrane,
aktivirajte ovu funkciju pre nego sto
stavite hranu u proizvod.

Gl Ako je ne otkazete, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se sama iskljuciti posle
25 sata ili kada odeljak frizidera dostigne
zahtevanu temperaturu.

Gl ova funkcija se ne opoziva kada
struja ponovo dode posle nestanka.

Dvostruki rashladni sistem:

Vas frizider ima dva posebna
rashladna sistema za hladenje odeljka za
svezu hranu i odeljka zamrziva€a. Na ta;j
nacin se vazduh u odeljku za svezu
hranu ne meSa sa vazduhom u odeljku
frizidera.

Zahvaljujuci ovim odvojenim rashladnim
sistemima, brzina hladenja je mnogo
veca nego kod drugih frizidera. Ne
mesSaju se mirisi u odeljcima. Takode,
postiZze se dodatna usteda energije posto
se automatsko odmrzavanje vrSi
pojedinacno.

Posuda (u hladnjaku) frizidera

Posuda (u hladnjaku) frizidera
obezbeduje nizu temperaturu u odeljku
frizidera. Koristite ovu posudu za Cuvanje
delikatesnih proizvoda (salame,
kobasice, mlecni proizvodi i sl.) kojima je
potrebna niza temperatura skladistenja,
ili proizvode od mesa, piletine ili ribe koje
nameravate ubrzo koristiti. Ne skladistite
voce i povrée u ovoj posudi.
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Upotreba dozatora za vodu
*opcija

(G Normalno je da prvih nekoliko ¢asa vode
uzetih s rasprSivaca bude toplo.

[i] Ako se dozator za vodu ne koristi duZi
vremenski period, bacite prvih nekoliko ¢asa
vode da biste dosli do sveze vode.

1. Gurnite polugu dozatora za vodu svojom
¢asom. Ako koristite meku plasti¢nu ¢asu,

lakSe je da polugu gurnete rukom.

2. Nakon punjenja ¢aSe do zeljenog nivoa,
pustite polugu.

G Imaijte na umu da koli¢ina vode koja ¢e
isteCi iz dozatora za vodu zavisi od toga
koliko daleko gurnete polugu. Dok nivo vode
u Casi/Solji raste, nezno smanijite pritisak na
polugi da biste sprecili prekomerno punjenje.
Ako lagano pritisnete rucCicu, voda ¢e kapati;
to je sasvim uobiCajeno i nije kvar.

Punjenje rezervoara dozatora za vodu

Rezervoar za punjenje vodom se nalazi u
polici vrata.

1. Otvorite poklopac rezervoara.

2. Napunite rezervoar svezom vodom za
pice.

3. Zatvorite poklopac.

Gl Ne punite rezervoar bilo kojim drugim
teCnostima osim vode, npr. voénim
sokovima, gaziranim pic¢ima ili alkoholnim
pi¢ima koja nisu prikladna za upotrebu u
dozatoru za vodu. Dozator za vodu Ce se
nepovratno ostetiti ukoliko se koriste ove
vrste te€nosti. Garancija ne vazi u slucaju
takvih upotreba.

Neke hemijske supstance i aditivi koji se
nalaze u ovim vrstama pic¢a/te€nosti mogu
ostetiti materijal rezervoara za vodu.

(G Koristite iskljucivo &istu pijacu vodu.

(L] Kapacitet rezervoara za vodu je 3 litra;
nemojte ga prepuniti.
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Ciséenje rezervoara za vodu

1. Izvadite rezervoar za punjenje vodom
iz police vrata.

2. Skinite policu vrata drzeci je sa obe
strane.

3. Uhvatite rezervoar za vodu sa obe
strane i skinite ga pod uglom od 45°C.
4. |zvadite rezervoar za vodu i oCistite

ga.

(i Komponente rezervoara za vodu i
dozatora za vodu ne treba prati u masini
za pranje posuda.

Tacna za kapljanje

Voda koja je kapala tokom koriScenja
dozatora za vodu se sakuplja u posudi
za prikupljanje vode.

|zvadite plasticni filter kao $to je
pokazano na slici.

Cistom, suvom krpom uklonite
nakupljenu vodu.
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Zamrzavanje sveze hrane

eHranu zamotajte ili je prekrijte pre
stavljanja u friZider.

e\/ru¢a hrana mora da se ohladi di sobne
temperature pre nego $to je stavite u
frizider.

eHrana koju hoCete da smrznete mora
da bude sveza i dobrog kvaliteta.

eHrana mora da se podeli u porcije
prema dnevnim potrebama porodice ili
obroku u zavisnosti od prehrambenih
potreba.

eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
suSenje Cak i ako Ce se Cuvati kratko
vreme.

eMaterijali koji ¢e se Koristiti za
pakovanje moraju da budu otporni na
hladnocu i ne smeju da propustaju
vazduh. Materijal za pakovanje hrane
mora imati dovoljnu debljinu i istrajnost.
U suprotnom, hrana koja se stvrdne zbog
zamrzavanja moze da probusi
pakovanje. Vazno je za pakovanje da
bude Cvrsto zatvoreno zbog bezbednog
cuvanja hrane.

eZamrznuta hrana mora da se koristi
odmah posle topljenja i nikad ne sme
opet da se zamrzava.

eStavljanje tople hrane u odeljak
zamrzivacCa dovodi do neprestanog rada
rashladnog sistema dok se hrana u
potpunosti ne zamrzne.

eZa najbolje rezultate, molimo drzite se
sledecih uputstava:

1. Nemojte odjednom da zamrzavate
velike koli¢ine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrzava kad se zamrzne
odjednom i $to brze.

2. Posebno pazite da ne meSate veé
smrznutu i sveZu hranu.

3. Postarajte se da sirova hrana ne dode
u dodir sa skuvanom hranom u friZideru.

4. Maksimalna zapremina skladiStenja
zamrznute hrane se postize kada se u
odeljku zamrziva€a ne koriste fioke.
Nominalna potroSnja energije vaseg
aparata je deklarisana za potpuno
napunjen odeljak zamrziva€a na
policama bez koriS¢enja fioka.

5. Preporucuje se da hranu stavljate na
gornju policu zamrzivaca tokom
pocCetnog zamrzavanja.
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Podesavanje Podesavanje
odeljka zamrzivac¢a | odeljka frizidera

Objasnjenja

-18°C 4°C

Ovo je normalno preporuc¢eno podesenje.

-20, -22 ili -24°C 4°C

Ova podeSenja su preporucena kad
temperatura okoline prede 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada zelite da zamrznete hranu
za kratko vreme. Preporucuje se
koriS¢enje da bi se odrzao kvalitet
proizvoda od mesa i ribe.

-18°C ili nize 2°C

Ako mislite da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog toplih uslova ili
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili nize Brzo hladenje

MoZete da ga koristite kad je odeljak
frizidera prepunjen ili ako hocete brzo da
ohladite svoju hranu. Preporucuje se da
aktivirate funkciju brzog hladenja 4-8 sati
pre stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute
hrane

eUnapred pakovana komercijalna
zamrznuta hrana treba da se Cuva prema
uputstvima proizvodacCa sveZe hrane za
odeljak za ¢uvanje smrznute hrane.

eDa biste osigurali veliki kvalitet
postignut od strane proizvodaca
zamrznute hrane i prodavaca hrane,
morate da imate na umu sledece:

1. Stavite pakete u zamrzivac §to je
pre moguce nakon kupovine.

2. Postarajte se da sadrzaj pakovanja
bude oznacen i da ima datum.

3. Ne prelazite datume “Koristiti do” i
“‘Rok upotrebe” na pakovanju.

Odmrzavanje

Odeljak frizidera se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Razna smrznuta hrana

Police odeljka kao Sto su meso, riba,

zamrzivaca sladoled, povrée itd.
Odeljak za .

. Jaje

jaja

Hrana u loncima,

Police odeljka . L
pokrivenim tanjirima ili

frizidera .
zatvorenim posudama
Police na .
. Mala i pakovana hrana
vratima - o
: ili pi¢a (kao Sto je
odeljka mleko, vocni sok i pivo)
frizidera ’ P
Odeljak za e
. Povrce i voce
povrce
Odeljak dela : N .
) . Delikatesni proizvodi
za svezu . .
(sir, puter, salama itd.)
hranu
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Informacije o dubokom smrzavanju

Hrana mora da se zamrzne §to je brze
moguce kad se stavi u zamrzivac€ da bi se
sacuvao dobar kvalitet.

TSE norma zahteva (prema odredenom
uslovima merenja) da frizider zamrzne 4,5
kg hrane na temperaturi ambijentalne
temperature od 32°C do -18°C ili nize u
roku od 24 Casa za svaki zamrzivac
zapremine od 100-litara.

Moguce je da drzite hranu duze vreme
samo na temperaturama od -18 °C ili nizim.

MoZete da saCuvate svezinu hrane puno
meseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
dubokom zamrzavanju).

UPOZORENJE! A
eHrana mora da se podeli u porcije prema
dnevnim potrebama porodice ili obroku u
zavisnosti od prehrambenih potreba.
eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
susenje Cak i ako ¢e se Cuvati kratko
vreme.

Materijali potrebni za pakovanje:
eSelotejp otporan na hladnocu
e Sampolepljiva nalepnica
eGumice
eOlovka

Materijali koji ¢e se koristiti za pakovanje
moraju da budu otporni na troSenje i
hladnocu, vlagu, mirise, ulja i kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne sme da dode u
kontakt s prethodno zamrznutim
predmetima da bi se sprecilo delomi¢no
topljenje. Otopljena hrana se mora
konzumirati i ne sme se ponovo
zamrzavati.

Preporuke za odeljak za svezu

hranu
*opcija

eNemojte da dozvolite da hrana dodiruje
senzor za temperaturu u odeljku za
svezu hranu. Da biste omogucili da
odeljak za svezu hranu odrzava idealnu
temperaturu, senzor ne sme da bude
preklopljen hranom.

e Nemojte da stavljate vru¢u hranu u
proizvod.

w emperature
sensor

L[] temperature
sensor
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n CisSéenje i odrzavanje

A Nikada ne koristite benzin, benzen ili
slicne supstance za svrhe CiSc¢enja.

I\ PreporuCujemo da pre CiS¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

I\ 7a CiS¢enje nikad nemojte da koristite
oStre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacdinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

[ za Cid¢enije frizidera, koristite mlaku
vodu i osuSite ga brisanjem.

Gl za CiS¢enje unutrasnjosti i suSenje
koristite iscedenu krpu koju ste
umodili u rastvor od jedne kafene

kaSicCice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kuéiste
lampe i druge elektricne instalacije.

I\ Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
odsSkrinuta.

G Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema hrane.

A\ Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A\ Nikad ne koristite sredstva za
CiS¢enje ili vodu koji sadrze hlor da
biste ocCistili spoljasnje povrsine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plasti¢nih povrsina

Gl Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plastiCne povrsine
vaseg frizidera. U slucaju prolivanja ili
razmazivanja na plasticnim povrSinama,
odmah ih o istite i isperite toplom
vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova
lista uklju€uje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg
proizvoda.

Frizider ne radi.

« Utika€ nije pravilno ukljuen u utiCnicu. >>>Bezbedno ukljucite utika€ u uticnicu.
* Osigurac uti¢nice na koju je priklju€en frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osiguraC. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénim zidovima odeljka frizidera (MULTIZONE, COOL
KONTROLA HLADENJA i FLEKSIBILNA ZONA).

* Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider na mestima gde temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata frizidera.

+ Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider na visoko vlaznim mestima.

* Hrana koja sadrzi vodu se Cuva u otvorenim posudama. >>>Ne Cuvajte teCnu hranu
u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

« Zastitni termo-osigura€ kompresora Ce pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i isklju€ivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema frizidera jo$
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo
zovite servis ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se uklju€uje periodiéno.

* Frizider nije uklju¢en u uti¢nicu. >>>Pazite da je utikac pravilno stavljen u uti¢nicu.

» PodeSavanja temperature nisu pravilno izvrSena. >>>|zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

* Nestalo je struje. >>>Frizider nastavlja normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider radi.

» Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider radi stalno ili dugo.

* Novi proizvod je mozda Siri od prethodnog. Veci frizideri rade duze vreme.

* Temperatura u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

* Frizider je mozda nedavno uklju€en ili je napunjen hranom.

>>>Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu. To je normalno.

U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.

* Vrata su mozda Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odsSkrinuta. >>>Proverite da i su
vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne temperatura.

» Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>>Qdistite ili zamenite zaptiva¢. Ostec¢en/pokvaren zaptiva¢ dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrZzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

* Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji nivo i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na nizu vrednost i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrziva€u je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeSavanje temperature
odeljka frizidera utiCe na temperaturu zamrziva¢a. Promenite temperature frizidera ili
zamrzivacCa i Cekajte dok odgovarajuci odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu.

* U frizider su mozda nedavno stavljene vece koliine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se friZider ljulja kad se polako pomera,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

* Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete sa
frizidera.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto je proticanje te€nosti, prskanje
itd.

« Cirkulacija te€nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg televizora. To
je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

* Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrSinama frizidera.

* Vruce i vlazno vreme pojaCava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

* VVrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

* Ne obavlja se redovno ¢iS¢enje. >>>Redovno Cistite unutradnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom razblazenim u vodi.

* Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama. >>>DrZite hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
izazvati neprijatne mirise.

» Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Paketi hrane mozda spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

* Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite noZice da biste uravnoteZili
frizider.

* Pod nije ravan ili Evrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider.

Odeljak za povrée je zaglavijen.

» Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.

22 | SR




Molimo vas da prvo procitate ovaj priruénik za korisnika!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢ée vam va$ proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i
provjeren pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivnu uslugu.
Stoga, pazljivo procitajte u potpunosti ovaj priruénik za Kkorisnika prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ga kao referencu za buducu upotrebu. Ako proizvod urucite nekom
drugom, uz proizvod takode urucite i ovaj prirucnik za korisnika.

Ovaj priruénik za korisnika ée vam pomoc¢i da koristite proizvod brzo i na siguran
nacin.
* Procitajte priru¢nik prije ugradnje i pustanja u rad vaseg proizvoda.
* Uvjerite se da ste procitali sigurnosna uputstva.
*  Drzite priruCnik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.
* Proditajte drugu dokumentaciju koja je isporu¢ena uz ovaj proizvod.
Zapamtite da ovaj priru¢nik za korisnika takode vaZi i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identificirane u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priru€niku su koristeni sljede¢i simboli:

Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.
A\ Upozorenje u vezi opasnih uslova za zivot i imovinu.

TN Upozorenje za elektri¢ni napon.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg friZzidera, koji koristi sredstvo za hladenje

R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima),

morate da se drZite sledecih pravila:

+ Ne sprecCavaijte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne Koristite mehani¢ke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Ne uniStavajte sklop za hladenje.

+ Ne Koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popAcI
Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

- ENEHG & % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) | 0znaci potrosnje elektriéne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Ovaj je proizvod opremljen izvorom
osvjetljenja energetskog razreda ,G”.
|zvor osvjetljenja u ovom proizvodu
mogu zamijeniti samo strucni serviseri.
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1. Kontrolna ploca 10. Odjeljak za brzo zamrzavanje
2. Unutrasnje osvjetljenje 11. Odjeljci za Cuvanje smrznute hrane
3. Ventilator za svjeze namirnice 12. Podesive prednje nozice
4. Podesive kabinetske police 13. Polica za tegle
5. Polica za vinske flase 14. Dozatora za vodu
6. Polica za mlijeCne proizvode 15. Polica za flase
7. Kontrolirani poklopac korpe za 16. Ventilator zamrzivaca
povrée
8. Kontrolirana korpa za povrée
9. Polica za posudu za led i

posuda za led

Gl Sslike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozda nece tacno
odgovarati vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u
proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sljedece informacije.
Nepostivanje ovih informacija moze
prouzrokovati povrede ili materijalne Stete.
U suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti proizvoda
Ce biti nevazece.

Originalni rezervni dijelovi Ce biti osigurani
tokom 10 godina, nakon datuma kupovine
proizvoda.

Namijenjena upotreba

e Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu u
zatvorenim prostorima, poput
domacdinstava;

e zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

e zatvorenim prostorima za smjestaj poput
seoskih kuc¢a, hotela, pansiona.

e Uredaj ne bi trebalo koristiti vani.

Opéa sigurnost

e PreporuCujemo da se konsultujete sa
ovlastenim servisom da biste saznali
odgovarajuce informacije i ovlastena tijela
za odlaganje otpada, u slu€aju kada zelite
da se rijeSite ovoga proizvoda ili ga
odlozite.

e Konsultujte se sa ovlastenim servisom u
vezi svih pitanja i problema koje imate sa
ovim friziderom. Nemoijte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili pustiti
nekoga da to radi, bez da ste prethodno
obavijestili ovlasteni servis.

e Za proizvode sa zamrzivaCem; nemojte
jesti sladoled i kockice leda odmah nakon
Sto ih izvadite van frizidera! (Ovo moze
uzrokovati promrzline u vasim ustima.)
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Za proizvode sa odjeljkom zamrzivaca; ne
stavljajte napitke u boci ili limenci u
odjeljak zamrzivac¢a. U suprotnom, mogu
se rasprsnuti.

Ne dirajte rukama zaledenu hranu; moze
se zalijepiti za vaSe ruke.

IskljuCite frizider prije CiSCenja i
odmrzavanja.

Nikada ne koristite paru da bi ste
odmrznuli frizider. Takoder, materijali za
CiS¢enje koji isparavaju ne bi se nikad
trebali koristiti za CiScenje frizidera. U tim
sluCajevima, para moze doc¢i u dodir sa
elektronickim dijelovima te prouzrokovati
kratki spoj ili elektricni udar.

Nikad ne koristite dijelove vaseg frizidera,
poput vrata, kao sredstva za potporu ili
stepenik.

Ne koristite elektroniCke uredaje unutar
frizidera.

Nemojte ostetiti dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa alatima za buSenije ili
rezanje. Frizider moze eksplodirati u ako
se probusSe plinski kanali isparivaca,
produZzeci cijevi ili povrSinske presviake,
Sto moze prouzrokovati iritacije na kozi ili
povrede ociju.

Ne pokrivajte ili blokirajte bilo kakvim
materijalima ventilacione rupe na vasem
frizideru.

Elektronicki uredaji moraju biti popravljani
samo od strane ovlastenih osoba.
Popravke koje obavljaju nekompetentne
osobe predstavljaju rizik za korisnika.



U slucaju bilo kakvog kvara ili tokom
odrzavanja ili popravke, iskljucite vas
frizider s napajanja bilo iskljuivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili isklju€ivanjem
vaseg uredaja iz uticnice.

Ne povlacite za kabl kada zelite da ga
iskljucite iz utiCnice.

Drzite pi¢a s vecim stepenom jacCine Cvrsto
zatvorena i u vertikalnom poloZaju.

Nikad ne stavljajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i eksplozivne
supstance.

Nemoijte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da bi ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

Ovaj proizvod nije namijenjen za
koriStenje od strane osoba s fizi¢kim,
¢ulnim ili mentalnim poremecajima ili od
strane osoba koje nisu educirane ili koje
nemaju iskustva (uklju€ujuci i djecu) osim
ako oni nisu pod nadzorom od strane
osoba koje ¢e biti odgovorne za njihovu
sigurnost ili koje ¢e ih obuciti kako da
koriste proizvod.

Ne raditi sa oSte¢enim friziderom.
Konsultujte se sa ovlastenim serviserom
ukoliko imate bilo kakvih pitanja.

Sigurnost koja se tiCe elektri¢nih
instalacija ¢e biti zagarantovana jedino
ako je sistem uzemljenja u vasem domu
uraden prema odgovarajucim
standardima.

Izlaganje proizvoda KiSi, snijegu, suncu i
vjetru je opasno s obzirom na elektricnu
sigurnost.

Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovladtenog servisera kada je oStec¢en kabl
Za napajanje.

Nikad ne ukljuCujte frizider u zidnu uti¢nicu
tokom instaliranja.

U suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljnih povreda.
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Frizider je namijenjen samo za pohranu
prehrambenih proizvoda. Ne smije se
koristiti u bilo koje druge svrhe.

Etiketa sa tehnickim specifikacijama se
nalazi na lijevom zidu, unutar frizidera.

Nikad ne spajajte vas frizider na sisteme
za uStedu energije; oni mogu ostetiti
frizider.

Ako postoji plavo svijetlo na frizideru, ne
gledajte na njega sa optiCkim pomagalima.

Za ru¢no upravljane frizidere, saCekajte
najmanje 5 minuta da bi ste pokrenuli
frizider nakon nestanka struje.

U slucaju da proizvod mijenja vlasnika
potrebno je i ovo uputstvo za upotrebu
predati novom vlasniku proizvoda.

Pazite da ne oStetite kabl za napajanje u
slu€aju transporta frizidera. Savijeni kabl
moze prouzrokovati pozar. Nikada ne
stavljajte teSke objekte na kabl za
napajanje.

Ne dirajte utiCnicu sa mokrim rukama kada
ukljuCujete proizvod u struju.

Nemojte ukljuCivati frizider ako zidna
utinica nije pri€vrscena.

Voda se ne smije prskati po unutrasnjim ili
spoljnim dijelovima proizvoda iz
sigurnosnih razloga.



Da biste izbjegli rizik od vatre ili eksplozije,
nikada blizu frizidera ne prskajte
supstance koje sadrze zapaljivi plin poput
propana.

Nikada ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera; u slu€aju
prolijevanja, to moze izazvati strujni udar
ili pozar.

Nemojte pretrpavati frizider hranom. Ako
je frizider preopterecen, tada, prilikom
otvaranja vrata mogu ispasti prehrambeni
proizvodi te vas povrijediti i ostetiti frizider.
Nikada ne stavljajte predmete na frizider;
u suprotnom, ti predmeti mogu pasti kada
otvarate ili zatvarate vrata frizidera.

Cjepiva, temperaturno osjetljive lijekove te
znanstvene materijale ne bi ste trebali
cuvati u frizideru, obzirom da oni
zahtijevaju da se skladiSte na preciznoj
temperaturi.

FriZider bi se trebao iskljuciti ako se duze
vremena ne Koristi. Moguci problemi sa
napojnim kablom mogu prouzrokovati
pozar.

Utikac bi trebalo redovno Cistiti suhom
krpom; u suprotnom, moze izazvati poZzar.
Moguce je da se frizider pomjera ako
noge frizidera nisu propisno postavljene
na pod. Propisno postavite podesive noge
na pod da izbjegnete pomjeranije frizidera.
Kada prenosite frizider ne drzite ga za
drsku vrata. U suprotnom, ona moZe puci.

Ne postavljajte vas proizvod previse blizu
drugog frizidera ili zamrzivaca. Udaljenost
izmedu ovih uredaja treba biti najmanje 8
cm. U suprotnom, moze doci do vlage na
susjednim boc¢nim zidovima uredaja.
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Za proizvode sa dispenzerom za
vodu;

Minimalni pritisak ulazne vode bi trebao biti
1 bar. Maksimalni pritisak ulazne vode bi
trebao biti 8 bara.

e Kaoristite samo pitku vodu.

Sigurnost za djecu

e Ako vrata proizvoda imaju bravu tada klju¢
treba drzati van dosega djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom u cilju da
bi ih se sprijecilo da se igraju sa proizvodom.

Uskladenost sa WEEE propisimai
odlaganje otpadnog proizvoda

5

Simbol| IlNEE na proizvodu ili pakovanju
pokazuje da se ovaj proizvod ne moze
tretirati kao otpad iz domacinstva. Potrebno
ga je odloziti na definirano mjesto radi
recikliranja elektriCne i elektronske opreme.
Kada se pobrinete da se proizvod odloZi na
pravilan nacin, pomodi ¢ete u sprjeCavanju
potencijalno negativnih posljedica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, do kojih bi inaCe do$lo
nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe
detaljnih informacija o recikliranju ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni
gradski ured, sluzbu za odlaganje kabastog
otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su
proizvedeni od recikliraju¢ih materijala u
skladu sa nasSim drzavnim propisima za
okoliS. Nemoijte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s kuc¢nim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih vilasti.

Ne zaboravite...

Bilo koja reciklirana tvar je neophodna
stvar za prirodu i naSe nacionalno bogatstvo.

Ako zelite doprinijeti dodatnom
vrednovanju materijala za pakovanje, mozete
se posavjetovati kod vasih organizacija za
zastitu okoline ili kod op¢ina u gdje se
nalazite.

HCA upozorenje

Ako sistem hladenja vaseg proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Stoga, obratite
paznju da ne ostetite sistem hladenja i cijevi
tokom koristenja ili transporta proizvoda. U
slu€aju ostecenja, drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre sto bi moglo
izazvati da vatra zahvati proizvod, te takoder
prozracite prostoriju u kojoj je proizvod
postavljen.

Vrsta plina koji je koriSten u proizvodu je
navedena na etiketi koja se nalazi na lijevom
zidu u unutradnjosti frizidera.

Nikad ne bacajte proizvod u vatru radi
odlaganja istog.
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Stvari koje je potrebno uraditi radi
ustede energije

e Nemojte ostavljati vrata vaseg frizidera
otvorena duze vremena.

e Nemojte stavljati toplu hranu ili pica u vas
frizider.

e Ne preopterecuijte vas frizider tako da je
unutar njega sprjeceno cirkulisanje zraka.

e Ne postavljate vas$ frizider direktno na
suncevu svjetlost ili blizu aparata koji
emituju toplotu, poput peénica, masina za
pranje posuda ili radijatora. Odmaknite
vas frizider najmanje 30 cm od izvora koji
emituju toplotu i najmanje 5 cm od
elektricnih peénica.

e Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa zamrzivaCem; Mozete
staviti maksimalnu koli€inu hrane u
zamzivac kada uklonite njegovu policu ili
ladicu. Navedena potro$nja energije za
vas frizider je odredena pod maksimalnim
opterecenjem, tako Sto su uklonjene
police ili ladice frizidera. KoriStenje police
ili ladice u skladu s oblicima i veli€inama
hrane koju treba zamrznuti nece Stetiti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u odjeljku
frizidera ¢e obezbijediti uStedu energije i
sacCuvati kvalitet hrane.

/\ U slu¢aju da se informacije koje su date
u priru¢niku za korisnika ne uzmu u obazir,
proizvodac nece preuzeti bilo kakvu
odgovornost za to.



Ugradnja

Stvari na koje je potrebno obratiti
paznju u slu¢aju premjestanja
frizidera

1. Vas frizider treba biti iskljuen. Prije
transporta vaseg frizidera, isti je potrebno
isprazniti i oCistiti.

2. Prije ponovnog pakovanja, police, dodatni
pribor, odjeljak za svjeze namirnice, te
ostale dijelove unutar frizidera bi trebalo
pricvrstiti ljepljivom trakom i osigurati od
udara. Pakovanje bi trebalo vezati
debelom trakom ili uzetom i striktno se
treba pridrzavati pravila za transport koja
se nalaze na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.

Prije nego ukljucite frizider,
Provijerite sljedece prije nego pocnete
koristiti va$ frizider:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kako je to
preporuc¢eno u odjeljku "Odrzavanje i
Cis¢enje".
2. Spojite utikac frizidera u uti¢nicu. Kada se
vrata frizidera otvore, unutrasnja lampica u
frizideru Ce se upaliti.
3. Kada kompresor po¢ne s radom, zvuk ¢e
se Cuti. Tekucine i plinovi koji su zatvoreni
unutar sistema hladenja takoder mogu podici
nivo buke, €ak i u slu¢aju kada kompresor
nije ukljuen, Sto je sasvim normalna pojava.

4. Prednji rubovi frizidera se mogu Ciniti
toplim. To je normalno. Ova podrudja su
dizajnirana da budu topla da bi se izbjegla
kondenzacija.
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Elektriéno priklju¢ivanje

Spojite va$ proizvod na uzemljenu uti¢nicu
koja je zasticena osiguraCem odgovarajuceg
kapaciteta.

Vazno:

PrikljuCivanje mora biti u skladu s
drzavnim propisima.
e Utika€ za napajanje mora biti lako dokucCiv
nakon ugradnje.
e Sigurnost koja se tice elektri¢nih
instalacija Ce biti zagarantovana jedino ako je
sistem uzemljenja u vaSem domu uraden
prema odgovarajuéim standardima.
e Napon koji je naveden na etiketi
smjestenoj u unutrasnjosti na lijevoj strani
vaseg proizvoda bi trebao biti jednak vasem
mreznom naponu.
e Produzni kablovi i viSestruki utikaci se
ne smiju koristiti za prikljucivanje.

/\ Ostecen napojni kabl mora zamijeniti
kvalifikovani elektricar.

/\ Proizvod se ne smije pustati u rad prije
nego se to popravi! Postoji rizik od strujnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za djecu. Drzite materijale za pakovanje van
dosega djece ili ih odlozite tako Sto Cete ih
klasifikovati u skladu s uputstvima o otpadu
navedenim od strane vasih lokalnih vlasti.
Nemojte ga odlagati s kuénim otpadom,
odloZite ga na mjesta za prikupljanje koja su
odredena od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se mogu reciklirati.
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Odlaganje vaseg starog frizidera

Odlozite vas stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.
e Mozete se posavjetovati s lokalnim
trgovcem ili centrom za prikupljanje otpada u
vasoj opcini u vezi odlaganja vaseg starog
frizidera.

Prije nego Sto odlozite vas frizider,
odsijecite elektricni utikac i ako postoje bilo
kakve brave na vratima, onemogucite njihovo
otvaranje da biste zastitili djecu od bilo kakve
opasnosti.

Postavljanje i ugradnja

/\ Ako ulazna vrata prostorije u kojoj ¢e
frizider biti smjeSten nisu dovoljno Siroka da
frizider mozZe proci kroz njih, tada pozovite
ovlasteni servis da vam ukloni vrata s vaseg
frizidera kako biste ga mogli unijeti bo¢no
kroz vrata.

1. Postavite vas frizider na mjesto koje vam
omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora toplote,
vlaZnih mjesta i direktnog sun¢anog
svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi oko
njega se mora obezbjediti odgovarajuca
ventilacija vazduha. Ako frizider
namjeravate postaviti u udubljenje u zidu,
onda morate osigurati da izmedu frizidera i
plafona odnosno zidova postoji najmanje 5
cm udaljenosti. Nemojte stavljati vas
proizvod na materijale kao $to su prostira¢
ili tepih.

. Postavite vas frizider na ravni pod kako bi
se sprijeCilo ljuljanje.

9
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Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu/LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vaSem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.

Lampa/lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u kuc¢i. Namijenjena upotreba ove
lampice je da pomogne korisniku da ostavi
namirnice u frizider/zamrzivac na siguran i
ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fizicke uslove
kao Sto su temperature ispod -20 °C.

lzmjena pravca otvaranja vrata

Smijer otvaranja vaseg frizidera moze se
promijeniti u skladu sa mjestom na kojem ga
koristite. Ako je ovo neophodno, pozovite
najblizi ovlasteni servis.

PodesSavanje nozica

Ako vas frizider nije balansiran;

Mozete balansirati vas frizider tako Sto
Cete okrenuti njegove prednje noge kao $to
je prikazano na slici. Ugao gdje se nalaze
noge je spusten kada ih okrenete u smjeru
crne strelice, a podignut kada okrenete u
suprotnom smjeru. Taj postupak ¢e vam biti
olakSan ako vam neko pomogne da malo
podignete frizider.

@




. Priprema

e Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora toplote
kao Sto su ploCe za kuhanje, pecnice,
centralno grijanje, Stednjaci i najmanje 5
cm udaljen od elektriCnih peénica i ne bi
smio biti izlozen direktnoj sunCevoj
svjetlosti.

e Temperatura okoline u sobi u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje 10
°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

e Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito oCiS¢ena.

e Ako dva frizidera treba da budu
postavljena jedan do drugog, onda je
potrebno da bude najmanje 2 cm
udaljenosti izmedu njih.

e Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,

molimo vas pratite sljedeca uputstva
tokom inicijalnih Sest sati.

e Vrata frizidera se ne bi trebala preCesto
otvarati.

e Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

e Ne iskljuCujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole,
molimo pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjeSenja za probleme".

e Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.
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Koristenje vaseg frizidera

11*10 9 8

Ploca s indikatorima

PloCa s indikatorima vam omogucava da
podesite temperaturu i da upravljate drugim
funkcijama koje su vezane za

proizvod bez otvaranja vrata proizvoda.
Samo pritisnite natpise na odgovarajuéim
tipkama za podeSavanje funkcije.

1. Indikator nestanka struje/visoke

temperature/upozorenja za gresku
Ovaj indikator (!) svijetli tokom nestanka
struje, visoke temperature, upozorenja o
greSkama i kvarovima.

Za vrileme duZeg nestanka struje, najviSa
temperatura koju dosegne odjeljak
zamrzivaca Ce treperiti na digitalnom
displeju. Nakon $to provjerite hranu koja je
smjestena u odjeljak zamrzivaca (K)
pritisnite tipku za iskljuCivanje alarma da
ponistite upozorenje.

Molimo pogledajte odjeljak ,pravni lijek,
savjeti za rjeSavanje problema” u vasem
priruéniku ako primijetite da ovaj indikator
svijetli.

2. Funkcija za ustedu energije (displej
iskljucen):

Ako se vrata proizvoda drze zatvorenim
tokom duzeg vremena, funkcija ustede
energije se automatski aktivira nakon 1
minute i simbol ustede energije svijetli.(#)
Kada je funkcija za ustedu energije
aktivirana, svi simboli na displeju osim
simbola za ustedu energije Ce se iskljuciti.
Kada je funkcija za uStedu energije
aktivirana, ako se pritisne bilo koja tipka ili
ako se otvore vrata, funkcija za ustedu
energije Ce biti otkazana i simboli na displeju
Ce se vratiti u normalu.

Funkcija ustede energije je aktivirana tokom

isporuke iz fabrike i ne moze se ponistiti.

Gl +*Neobavezno: Slike u ovom vodiéu za korisnika su zami$ljene kao nacrti i
moguce je da se ne podudaraju savrSeno s vasim proizvodom. Ako vas proizvod ne
obuhvata odgovarajuce dijelove, informacije se odnose na druge modele.

11 | BS



3. Funkcija brzog frizidera
Pritisnite ovu tipku da aktivirate ili

deaktivirate funkciju brzog zamrzavanja.('a)

G Koristite funkciju brzog zamrzavanja kad
Zelite da brzo ohladite hranu smjeStenu u
odjeljak frizidera. Ako Zelite ohladiti velike
koliCine svjeze hrane, aktivirajte ovu funkciju
prije stavljanja hrane u uredaj.

Gl Ako vi ne otkaZete, brzo hladenje Ce se
otkazati automatski nakon 1 sat ili kada
odjeljak frizidera dostigne zahtijevanu
temperaturu.

(i Ova funkcija nece biti opozvana kada se
napajanje ponovo uspostavi nakon nestanka
struje.

4. Tipka podesavanja temperature
odjeljka frizidera

Pritisnite ovu tipku da podesite temperaturu
odjeljka friziderana 8,7, 6, 5, 4, 3, 2, 1, 8...
respektivno. Pritisnite ovu tipku da podesite
temperaturu odjeljka frizidera na Zeljenu
vrijednost. ('cﬂ)

5. Funkcija rada tokom godiSnjeg odmora
Da biste aktivirali funkciju za rad uredaja
tokom godiSnjeg odmora, pritisnite ovu tipku
(’%‘) tokom 3 sekunde i indikator rezima
tokom godiSnjeg odmora (ﬁf) Ce biti
aktiviran.

Kada je funkcija tokom godisnjeg odmora
aktivirana, “- -”je prikazano na indikatoru
temperature odjeljka frizidera i aktivno
hladenje u odjeljku frizidera se nece vrsiti.
Nije pogodno za ¢uvanje hrane u odjeljku
frizidera kada je ova funkcija aktivirana.
Drugi odjeljci ¢e nastaviti s hladenjem prema
njihovoj podesenoj temperaturi.

Da otkazete ovu funkciju pritisnite tipku

funkcije za rad tokom godiSnjeg odmora
jos jednom.

6. Upozorenje iskljuéenog alarma:

U slu€aju alarma za nestanak struje/visoke
temperature, nakon kontrolisanja hrane
spremljene u odjeljku zamrzivaca pritisnite
dugme (ﬁ) za iskljuCivanje alarma da biste
ocistili upozorenje.

7. Zaklju€avanje tipki

Pritisnite tipku za zaklju¢avanije tipki (GJ 3")
istovremeno tokom 3 sekunde. Simbol
zaklju€avanja tipki (8) Ce svijetliti i rezim
zaklju€anih tipki Ce biti aktiviran. Tipke nece
funkcionisati ako je nacCin rada zaklju€anih
tipki aktivan. Pritisnite ponovo tipku za
zaklju€avanje tipki istovremeno tokom 3
sekunde. Simbol zaklju€anih tipki ¢e se
isklju€iti i rezim zaklju€anih tipki ce biti
iskljucen.

Pritisnite tipku za zakljuéavanje tipki ako
Zelite sprijeciti promjene postavki
temperature frizidera (&'3”).

8. Eco fuzzy

Pritisnite jednom i drzite tipku eco fuzzy da
aktivirate funkciju eco fuzzy. Frizider ce
poCeti s radom u najekonomicnijem rezimu
minimalno 6 sati kasnije i indikator
ekonomicne upotrebe Ce se ukljuciti kada je

funkcija aktivha (?’P). Pritisnite i drzite tipku
funkcije eco fuzzy tokom 3 sekunde da biste
deaktivirali eco fuzzy funkciju.

Ovaj indikator svijetli nakon 6 sati kada je

eco fuzzy aktivirano.

9. Tipka podesSavanja temperature
odjeljka zamrzivaca

Pritisnite ovu tipku da podesite temperaturu
odjeljka zamrziva€a na -18,-19,-20,-21, -22,
-23,-24, -18... respektivno. Pritisnite ovu
tipku da podesite temperaturu odjeljka

zamrzivaCa na Zeljenu vrijednost.('ca)
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10. Indikator iskljuéenog ledomata (samo
na proizvodima sa ledomat masinom)
Naznacava da li je ledomat ukljucen ili
isklju¢en. (°/03”) Ako je ukljucen, u tom
slu€aju ledomat ne radi. Da bi ledomat
ponovo radio pritisnite i drzite tipku On-Off
(uklj-isklj) tokom 3 sekunde.

G] Protok vode iz spremnika za vodu Ce se
zaustaviti kad je odabrana ova funkcija.
Medutim, led koji je ranije napravljen se
moze uzeti iz ledomata.

11. Tipka funkcije brzog zamrzavanja
Itipka ukljuéivanja-isklju€ivanja ledomata
Pritisnite ovu tipku da aktivirate ili
deaktivirate funkciju brzog zamrzavanja. Kad
aktivirate ovu funkciju, odjeljak zamrzivaca
Ce se ohladiti na temperaturu koja je niza od

podesene vrijednosti. (aﬂ)

G Da ukljucite i iskljuCite ledomat, pritisnite i
drzite ovu tipku tokom 3 sekunde.

Koristite funkciju brzog zamrzavanja kad
Zelite brzo zamrznuti hranu smjestenu u
odjeljak zamrzivacCa. Ako Zelite zamrznuti
velike koli€ine svjeze hrane, aktivirajte ovu
funkciju prije stavljanje hrane u uredaj.

(i) Ako vi ne otkazete, brzo zamrzavanje Ce
se otkazati automatski nakon 25 sati ili kada
odjeljak frizidera dostigne zahtijevanu
temperaturu.

(] Ova funkcija nece biti opozvana kada se
napajanje ponovo uspostavi nakon nestanka
struje.
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Dvostruki sistem hladenja:

Vas frizider je opremljen s dva odvojena
sistema hladenja za hladenje odjeljka za
svjezu hranu i odjeljka zamrzivaca. Stoga,
zrak u odjeljku svjeze hrane i u odjeljku
zamrzivaca se ne mijeSaju.

Zahvaljujuci ova dva zasebna sistema
hladenja, brzina hladenja je mnogo veca
nego kod drugih frizidera. Mirisi u odjeljcima
se ne mijeSaju. Takode je obezbjedena i
dodatna usteda energije jer se odmrzavanja
odvija pojedinacno.

Polica za mlije€ne proizvode
(hladnjak)

Polica za mlije€ne proizvode
(hladnjak) osigurava nisku temperaturu
unutar odjeljka hladnjaka Ovu policu koristite
za Cuvanje delikatesa (salama, kobasica,
mlije€nih proizvoda i sl.) koje zahtijevaju nizu
temperaturu Cuvanja ili za ¢uvanje proizvoda
od mesa, piletine ili ribe koji ce se odmah
konzumirati. Na ovoj polici ne Cuvajte voce i
povrce.




Koristenje dozatora za vodu
*opcionalno

(G Normalno je da prvih nekoliko ¢asa vode
iz dozatora budu tople.

Gl Ako dozator za vodu nije koristen duZi
vremenski period, odbacite prvih nekoliko
Casa vode da biste dobili svjezu vodu.

1. Gurnite unutra polugu dispenzera za vodu
pomoc¢u vaseg stakla. Ako koristite mekane
plastiCne CaSe, guranje poluge pomocu vase
ruke ¢e biti jednostavnije.

2. Nakon punjenja ¢asSe do Zeljenog nivoa,
otpustite polugu.

(3] Molimo imajte na umu, koliko ¢e vode
teci iz dozatora ovisi 0 tome koliko ¢ete
gurnuti polugu. Kako nivo vode u vasoj ¢asi /
Soljici raste, njezno smanijite jaCinu pritiska
na poluzi da biste izbjegli prelijevanje.

Ako lagano pritisnete ruku, voda ¢e kapati; to
je normalno i nije greska.

Punjenje spremnika dozatora vodom

Rezervoar za punjenje spremnika za vodu je
smjesten unutar stalka vrata.

1. Otvorite poklopac spremnika.

2. Napunite spremnik svjezom vodom za
pice.

3. Zatvorite poklopac.

G Nemojte puniti spremnik za vodu
nikakvom drugom te¢noS¢u osim vode, kao
npr. sokovi, gazirana pica ili alkoholna pi¢a
koja nisu prikladna za koriStenja u dozatoru
za vodu. Dozator za vodu ce biti
nepopravljivo osStecen ako se koriste ove
vrste teCnosti. Garancija ne pokriva takav
nacin upotrebe.

Neke hemijske tvari i aditivi koji su sadrzani

u ovim vrstama napitaka/teénosti mogu
ostetiti spremnik za vodu.

G] Koristiti samo &istu vodu za pice.

G Kapacitet spremnika za vodu je 3 litra;
nemojte puniti veéu koli¢inu.
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Ciséenje spremnika za vodu

1. Uklonite rezervoar za punjenje vode u
stalku vrata.

2. Uklonite stalak vrata drzeci s obje
strane.

3. Uhvatite spremnik za vodu s obje
strane i izvucite ga pod uglom od 45°C.
4. Izvadite poklopac spremnika za vodu i
oCistite spremnik.

Gl Komponente spremnika za vodu i
dozator za vodu se ne smiju prati u
perilici za sude

Ladica za kapi

Voda koja je kapala dok se koristio
dozator za vodu se akumulira na ladici
za proljevanje.

Uklonite plasti¢ni filter kao Sto je
prikazano na slici.

Pomocu Ciste i suhe krpe, ispraznite
vodu koja se nakupila.
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili pokrijte namirnice prije
nego $to ih stavite u frizider.

e Topla hrana se mora ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u frizider.

e Prehrambeni proizvodi koje Zelite
zamrznuti moraju biti svjeZi i dobrog
kvaliteta.

e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.

e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isuSivanje, Cak i ako Ce biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

e Materijali koje trebate koristiti za
pakovanje moraju biti otporni na hladnocu i
vlagu i moraju biti hermeticki zatvoreni.
Materijali za pakovanje hrane moraju biti
odgovarajuce debljine i trajnosti. Inace
hrana koja otvrdne uslijed zamrzavanja
moze probiti pakovanje. Vazno je da
pakovanje bude zatvoreno na siguran nacin
radi bezbjednog skladistenja hrane.

e Zamrznuta hrana mora biti koriStena
odmah nakon Sto se otopi i nikada ne bi
trebala biti ponovo zamrznuta.

e Stavljanje tople hrane u odjeljku
zamrzivaca uzrokuje da sistem hladenja radi
neprestano sve dok se hrana ne zamrzne u
potpunosti.

e Pridrzavajte se sljedecih uputstava kako
biste postigli najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
hrane odjednom. Kvalitet hrane ¢e najbolje
biti o€uvan kada je hrana zamrznuta sve do
srzi §to je moguce brze.

2. Izbjegavajte mijeSanje ranije zamrznutih
namirnica sa svjezim namirnicama.

3. Uvjerite se da sirove namirnice nisu u
dodiru sa kuhanim namirnicama u frizideru.

4. Maksimalan kapacitet pohranjivanja
zamrznute hrane se postize bez koristenja
ladica koje se nalaze u komori za
zamrzavanje. PotroSnja energije vaseg
uredaja deklariSe se dok je komora za
zamrzavanje napunjena na policama bez
koriStenja ladica.

5. Preporucuje se da namirnice stavite na
gornju policu zamrziva€a za inicijalno
zamrzavanje.
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Postavke odjeljka Postavke odjeljka
zamrzivaca frizidera

Objasnjenja

-18 °C 4°C

Ovo je normalno preporucena postavka.

-20, -22 ili -24 °C 4°C

Ove postavke se preporucuju kada
temperatura okoline prelazi 30 °C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite ovo kada Zelite zamrznuti hranu u
kratkom vremenu. Preporucuje se koriStenje
radi odrzavanja kvaliteta mesa i ribljih
proizvoda.

-18 °C ili hladnije 2°C

Ako mislite da odjeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog vrucih uslova ili Cestog
otvaranja i zatvaranja vrata.

-18 °C ili hladnije Brzi frizider

To mozete koristiti kada je odjeljak frizidera
pretrpan ili ukoliko Zelite da brzo ohladite
vasu hranu. Preporudljivo je da aktivirate
funkciju brzog frizidera 4 — 8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za o€uvanje zamrznute
hrane

e Prethodno pakovana komercijalno
zamrznuta hrana bi trebala biti pohranjena u
skladu s uputstvima proizvodaca zamrznute
hrane u odjeljku za pohranjivanje zamrznute
hrane.

e Da biste osigurali da se odrzi visok kvalitet
koji isporucuje proizvoda¢ zamrznute hrane i
trgovac prehrambenim proizvodima,
sljedece taCke treba imati u vidu:

1. Stavite pakovanja u zamrzivac sto je
brze moguce nakon kupovine.

2. Osigurajte da je sadrzaj pakovanja
oznacen i sa naznacenim datumom.

3. Nemojte premasivati datume
"Upotrijebiti do" i "Najbolje upotrijebiti do" na
pakovanju.

Odmrzavanje

Odjeljak zamrziva¢a se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Police odjeljka | Razna zamrznuta hrana
za kao Sto je meso, riba,
zamrzavanje sladoled, povrce itd.

Nosac za jaja Jaje

Hrana u posudama,

Police odjeljka . .
prekrivene tacne i

frizidera
zatvorene posude
Pollc.e na Mala i pakovana hrana ili
vratima ice (poput mlijeka
odjelika PICS {POPUL MTYISXd,
o vocnih sokova i piva)
frizidera

Svjeza hrana Voce i povrce

Odjeljak svjeze | Delikatesni proizvodi (sir,
zone puter, salama itd.)
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Informacije o dubokom
zamrzavanju

Hrana mora biti zamrznuta $to je mogucée

brze kada se stavi u zamrzivac kako bi se
odrzao dobar kvalitet.

TSE norma zahtijeva (u skladu s
odredenim uslovima mjerenja) da frizider
zamrzne najmanje 4,5 kg prehrambenih

proizvoda pri temperaturi okoline od 32 °C na

-18 °C ili nize u roku od 24 sata za svakih
100 litara zapremine zamrzivaca.
Moguce je oCuvati hranu na duze vrijeme
samo na -18°C ili nizim temperaturama.
Mozete zadrzati svjezinu hrane mnogo
mjeseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
zamrzivacu za duboko zamrzavanije).

UPOZORENJE! A\
e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.
e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isuSivanje, €ak i ako ¢e biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

Materijali neophodni za pakovanje:
e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Samoljepljiva naljepnica
e Gumice
e Olovka

Materijali koji se trebaju koristiti za
pakovanje prehrambenih proizvoda moraju
biti otporni na kidanje i otporni na hladnocu,
vlaZznost, miris, masnoce i kiseline.

Prehrambene proizvode koje treba
zamrznuti ne bi trebali do¢i u dodir s
prethodno zamrznutim stvarima da bi se
sprijecilo njihovo djelomic¢no otapanje.
Otopljena hrana se mora konzumirati i ne
Smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu

hranu
*neobavezno

e Nemojte dopustiti da hrana dodiruje
senzor temperature u odjeljku za svjezu
hranu. Da biste omogucili da odjeljak za
svjezu hranu odrzava svoju idealnu
temperaturu skladiStenja, hrana ne smije
ometati senzor.

e Ne stavljajte tople namirnice u uredaj.

emperature
sensor

U\‘

~
i
] temperature

sensor
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada nemojte Kkoristiti benzin, benzen
ili slicne tvari za CiS¢enje.

A\ PreporuCujemo da iskljuCite uredaj iz
utiCnice prije CiS¢enja.

/\ 7a giscenje frizidera nemojte nikada
upotrebljavati oStre abrazivne predmete,

sapune, deterdzZente i sredstva za
poliranje.

Gl Koristite mlaku vodu da biste ogistili
kuciSte vaSeqg frizidera i posusite ga.

G za Cis¢enje unutrasnjih povrsina
hladnjaka koristite krpu navlazenu u
otopini koja se sastoji od jedne €ajne
kasSike sode bikarbone rastvorene u pola
litra vode. Nakon ciS¢enja sve povrsine
dobro posusite.

A\ Osigurajte da voda ne ulazi u kuciste
lampice i druge elektricne stavke.

I\ Ako vas frizider ne namjeravate koristiti
duzi vremenski period, iskljucite napojni
kabl, uklonite namirnice, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

(] Redovno provjeravajte zaptivne povrsine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i
da na njima nema ostataka hrane.

A\ Da biste uklonili police na vratima,
uklonite sav sadrzaj i potom jednostavno
povucite policu na vratima prema gore iz
njenog leZista.

A Nemojte upotrebljavati sredstva za
CiSc¢enje ili vodu koji sadrze hlor za
CiS¢enje spoljasnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasticnih povrsina

G Ne stavljajte u posude bez poklopca

teCna ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu ostetiti plastiCne povrsine u
njemu. Odistite i isperite toplom vodom
plastiCne povrSine ako ste na njih prosuli
ili razmazali ulje.



Rjesavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase vrijeme i
novac. Ovaj popis uklju€uje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz neispravne izvedbe ili koriStenja
loSih materijala. Neke od osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne nalaze u vasem
proizvodu.

Frizider ne radi.

+ Utikac nije ispravno priklju¢en u uticnicu. >>>Prikljucite ispravno utikac€ u uticnicu.
* Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je priklju€en vas frizider ili glavni osigurac.
>>>Provjerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrzivaca (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI
ZONE).

* Okolina je veoma hladna. >>>Nemojte ugradivati frizider na mjestima gdje temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata su se Cesto otvarala. >>>Nemojte Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

 Okolina je veoma vlazna. >>>Nemojte ugradivati vas frizider na jako vlaznim mjestima.

* Hrana koja sadrzi te€nost je pohranjena u otvorenim posudama. >>>Nemojte pohranjivati
hranu koja sadrzi teCnost u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na odgovarajuéi nivo.

Kompresor ne radi

» TermiCka zastita kompresora ¢e ispuhivati tokom iznenadnih nestanaka struje ili plug-out
plug-inovi kao pritisak u frizideru u rashladnom sistemu friZidera nije jos izbalansiran.
Frizider ¢e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo pozovite servis ako frizider ne
pocne raditi na kraju ovoga perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizidere s potpuno automatskim
odmrzavanjem. Ciklus odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

* Frizider nije priklju¢en u utiCnicu. >>>Uvjerite se da je utikaC priklju€en ispravno u uticnicu.
» Temperaturne postavke nisu ispravno podeSene. >>> Odaberite odgovarajucu vrijednost
temperature.

* DoSlo je do nestanka struje. >>>Frizider se vraca u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.

Buka pri radu se povecava kada frizider radi.

* Radne performanse frizidera mogu biti promijenjene zbog promjena temperature okoline.
To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.
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Frizider radi u€estalo ili na neko duze vrijeme.

* Novi proizvod moze biti Siri nego prethodni. Veci frizideri rade duzi vremenski period.

» Temperatura prostorije moze biti visoka. >>>Normalno je da proizvod radi duZi period u
toploj okolini.

* Frizider je mozda bio uklju¢en nedavno ili je mozda tek napunjen namirnicama.
>>>Kada je frizider nedavno prikljuCen ili napunjen namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu. To je normalno.

* Velike koliCine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.

* Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Topli zrak
koji je uSao u frizider uzrokuje da frizider radi viSe vremena. Nemoijte Cesto otvarati vrata.
* Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda ostavljena odskrinuta. >>>Provjerite da li
Su vrata dobro zatvorena.

* FriZider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu frizidera na
topliji stepen i saCekajte dok se data temperatura ne dostigne.

« Zaptiva€ na vratima frizidera ili zamrzivaca je mozda zaprljan, istrosen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>>Qcistite ili zamijenite zaptiva€. OSteceni/slomljeni zaptivaci mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrzanja trenutne temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera dovoljno
dobra.

» Temperatura zamrzivaca je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na VviSi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrziva€a dovoljna.

» Temperatura frizidera je podesena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na viSi nivo i provjerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka frizidera je zamrznuta.

» Temperatura frizidera je podesena na vrlo visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na nizi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivac€a je jako visoka.

» Temperatura frizidera je pode$ena na veoma visoku vrijednost. >>>Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju utjacaja na temperaturu zamrzivaca. Promijenite temperature
frizidera ili zamrzivaca i saCekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne dostignu dovoljnu
temperaturu.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

* Frizider je nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama. >>>To je normalno.

Kada je frizider nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama, trebat ce viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu.

* Velike koli€ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se frizider ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnoteZzu pomocu njegovih noZzica. Takode se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi frizider
i da je ravan.

+ Stvari ostavljene na frizideru mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite stvari sa frizidera.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput proticanja teénosti, prskanja i sl.

* Proticanje teCnosti i plina se javlja u skladu s principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Zvuk zvizdanja se moze €uti iz frizidera.

* Ventilatori se koriste da bi se ohladio frizider. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava formiranje leda i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* VVrata su odSkrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se pojavljuje vlaga.

* MozZda ima vlage u zraku; to je prili€éno normalno za vlazno vrijeme. Kada je smaniji
vlaznost takoder ¢e nestati i kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

« Nije obavljano redovno ¢&i$éenje. >>>Cistite redovno unutradnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje mogu uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za pakovanje.

« Hrana je stavljena u frizider u otklopljenim posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz otklopljenih posuda mogu uzrokovati neugodne
mirise.

+ Uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena van iz frizidera.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata. >>>Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

* Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>Podesite nozice da postavite frizider u
ravnotezu.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Uvjerite se da je pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

» Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>Rasporedite namirnice u ladici.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré.

| nderuar Klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né ményré
té sigurt.
* Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.
» Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.
* Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé
VOone.
* Lexoni dokumentet e tjera té dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vien gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.
Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
@ Informacione té réndésishme ose késhilla té& dobishme.

A\ Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
A\ Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé punim normal té pajisjes ngrirése e cila pérdor njé gas ftohés

R600a komplet t& padémshém pér mjedisin (merr flaké vetém né kushte té caktuara),

duhet té zbatoni rregullat e méposhtme:

« Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth pajisjes.

« Mos pérdorni mjete mekanike pér té pérshpejtuar shkrirjen pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

« Mos e prishni garkun ftohés.

« Mos pérdorni pajisje elektrike té parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés
pér mbajtjen e ushgimeve.

[i] INFORMACIONE

Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té dhénave té
- ENEHG * % produktit mund té arrinen duke hyré né fagen e méposhtme
té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tua;
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — ( ( ) Qé gjendet né etiketén e energjisé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




PERMBAJTJA

1 Frigoriferi juaj

2 Paralajmérime té Réndésishme

Siqurie

Pérdorimi i synuar
Siguria e pérgjithshme
Pér produktet me dispenser uji
Siguria pér fémijét........................

Pajtueshméria me Rregulloren WEEE
dhe Hedhja e Produkteve Mbeturina ..
Informacione pér paketimin
Paralajmérim HCA
Gjérat qé mund té béhen pér kursimin

e energjisé

3 Instalimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar

vémendje kur
zhvendosni frigoriferin

Para se ta vini frigoriferin né puné

Lidhja elektrike
Hedhja e paketimit
Hedhja e frigoriferit té vjetér
Vendosja dhe Instalimi.....................
Ndérrimi i llambés

Ndryshimi i hapjes sé derés

Rregullimi i kémbéve

Ky produkt éshté i pajisur me njé
burim ndrigimi té klasés energjetike
"G".Burimi i ndricimit né kété produkt
duhet té zévendésohet vetém nga
riparues profesionisté.

3 4 Pérgatitja 10
5 Pérdorimi i frigoriferit Tuaj 11

4 Paneli i Kontrollit............................ 11

4 Sistemi dysh i ftohjes ..................... 13
Ndarja e bulmetit (ruajtja e ftohté) 13

6 Pérdorimi i dispenserit té Ujit............ 14

6 Ngrirja e ushgimeve té freskéta......... 16
Rekomandime pér ruajtien e

6 ushgimeve té ngrira........................ 17
ShKrira ..o 17

7 Vendosja e ushgimit ...................... 17
Rekomandime pér ruajtjen .............. 18
Rekomandime pér ndarje ............... 18

8 6 Mirémbajtja dhe pastrimi 19
Mbrojtja e sipérfageve plastike......... 19

g 7 Zgjidhja e problemeve 20

8

9

9

9

9
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14
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11

11

12

Paneli i kontrollit

Drité e brendshme

Tifoz Fresh Food

Raftet e regullueshme té pjesés kryesore
Mbéshtetje pér shishet e verés

Ndarja e bulmetit

Kapaku i krisperit

Krisperi

Tabakaja e akullit

16

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Pjesa pér ngrirjen e shpejté
Ndarja pér ngrirjen e shpejté
Kémbét e para té rregullueshme
Raft pér vazo

Dispenserit té ujit

Raft pér shishe

Freezer fan

Gl Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té& mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gqé keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e
méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen léndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmeérisé do té béhen té
paviefshme.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té
ofrohen pér 10 vite, pas datés sé blerjes
sé produktit.

Pérdorimi i synuar
Ky produkt éshté synuar gé té pérdoret

» brenda dhe né ambiente té mbyllura si
pér shembull né shtépi;

* né ambiente pune té mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra;

* né vende akomodimi té& mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

* Nuk duhet té pérdoret jashté.

Siguria e pérgjithshme

* Kur doni ta hidhni/¢coni produktin pér
skrap, rekomandojmé gé té
konsultoheni me shérbimin e
autorizuar me géllim gé té mésoni
informacionet gé duhen dhe organet e
autorizuara.

+ Konsultohuni me shérbimin e
autorizuar pér té gjitha pyetjet dhe
problemet gé lidhen me frigoriferin tuaj.
Mos ndérhyni ose mos lejoni asnjé qé
té ndérhyjé né frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)

4
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Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té cahen.

Mos i prekni ushgimet e ngrira me
doré; ato mund t'ju ngjiten né doré.
Higeni frigoriferin nga priza para se ta
pastroni ose shkrini.

Avulli dhe materialet e pastrimit qé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé gark
té shkurtér ose goditje elektrike.

Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér
t'u mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku garkullon
léngu ftohés, me mjete shpimi ose
prerjeje. Léngu ftohés gé mund té dalé
kur shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfages shkakton irritime né Iékuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.



Né rast té ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbajtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti
gofté duke fikur siguresén pérkatése
ose duke e hequr pajisjen nga priza.
Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta té€ mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanage me
spérkatje gé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né
frigorifer.

Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérvec atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té
pérdoret nga persona me c¢rregullime
fizike, ndjesore ose mendore apo nga
njeréz gé nuk jané mésuar ose pa
pérvojé (pérfshiré fémijét) pérveg nése
mbikégyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin
e produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur
ka njé démtim té kabllit té energjisé pér
té shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
|Endime serioze.
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Ky frigorifer éshté synuar vetém pér té
mbajtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé géllim tjetér.

Etiketa e té dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit té energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer, mos
e shikoni dritén blu me mjete optike.
Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni té paktén 5 minuta para se ta vini
frigoriferin né puné pas njé ndérperje
energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri té produktit kur i jepet té
tieréve.

Béni kujdes té mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza

né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té produktit
pér arsye sigurie.



Mos spérkatni substanca gqé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér té shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.

Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund té bien dhe t'ju
|éndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

Megenése kérkojné njé temperaturé
shumé té sakté, vaksinat, ilacet té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
zjarr.

Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.
Frigoriferi mund té lévizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar miré
mbi dysheme. Sigurimi miré i kEmbéve
té rregullueshme mbi dysheme mund
té mos lejojé qé frigoriferi té lévizé.
Kur |évizni frigoriferin, mos e kapni nga
doreza e derés. Pérndryshe, mund té
thyhet.

Kur duhet ta lévizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén
8 cm. Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.
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Pér produktet me dispenser uji;
Presioni i linjés té ujit duhet té jeté
minimumi 1 bar. Presioni i linjés té ujit
duhet té jeté maksimumi 8 bar.

* Pérdorni vetém ujé té pijshém.

Siguria pér fémijét

» Nése dera ka njé kyc, celési duhet té
mbahet larg fémijéve.

* Fémijét duhet té mbikéqyren pér té
mos lejuar gé té ngacmojné produktin.

Pajtueshméria me Rregulloren
WEEE dhe Hedhja e Produkteve

Mbeturina
Ky produkt nuk mbulon materialet e
démshme dhe té ndaluara té treguara né
"Rregullorja pér Kontrollin e Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike" té
léshuar nga T.R. Ministria e Mjedisit dhe
Planifikimit t& Qytetit. Pajtohet me
Rregulloren WEEE.
Ky produkt éshté prodhuar
me pjesé dhe materiale té
cilésisé té larté té cilat mund
té ripérdoren dhe jané té
. pérshtatshme pér riciklim.
Prandaj, mos e hidhni produktin sé
bashku me mbeturinat e zakonshme té
shtépisé né fund té jetégjatésisé sé tij.
Cojeni né njé piké grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Ju lutem konsultohuni me
autoritetet lokale pér té mésuar pikén mé
té afért té grumbullimit. Ndihmoni né
mbrojtjen e mjedisit dhe burimeve
natyrore duke i ricikluar produktet e
pérdorura. Pé&r siguriné e fémijéve, priteni
kabllin e energjisé dhe thyejeni
mekanizmin e kycjes té derés, nése ka,
késhtu do té jeté jo-funksional para se ta
hidhni produktin.



Informacione té paketimit
Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mijedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit sé bashku me mbeturinat e
tjera ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet lokale. Mos
harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
¢éshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin
e materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.

Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes t& mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e
démshme té zjarrit té cilat mund té béjné
gé kéto produkte té marrin zjarr dhe
ajroseni dhomén né té cilén éshté
vendosur njésia. Injoroni kété
paralajmérim nése sistemi i ftohjes té
produktit tuaj pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt éshté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.

7

Gjérat gé mund té béhen pér
kursimin e energjisé

* Mos i lini dyert e frigoriferit té& hapura
pér njé kohé té gjaté.

» Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré qé té mos pengohet garkullimi i
ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve gé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin té paktén 30cm larg burimeve
gé léshojné nxehtési dhe té paktén 5cm
nga furrat elektrike.

» Béni kujdes gé ta mbani ushqgimin né
ené té mbyllura.

« Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund té mbani mé shumé ushgime né
ngrirés kur e higni raftin ose sirtarin e
ngrirésit. Vlera e konsumit té energjisé e
treguar pér frigoriferin tuaj éshté
pércaktuar duke hequr raftin ose sirtarin e
ngrirésit dhe nén ngarkesé maksimale.
Nuk ka asnjé problem té pérdorni njé raft
ose sirtar sipas formave dhe madhésisé
gé ushgimeve gé do té ngrihen.
 Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim energjie
dhe do té ruajé cilésiné e ushgimit.

/\ NEé rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété
manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.

SQ



Instalimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda frigoriferit
duhet té fiksohen me ngjités dhe té
sigurohen nga goditjet. Paketimi duhet té
lidhet me njé ngjités té trashé ose litaré té
shtrénguar dhe duhet té zbatohen me
pérpikéri rregullat e transportit mbi
paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né
puné,

Kontrolloni té méposhtmet para se ta vini

né puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit sic rekomandohet né pjesén
"Mirémbajtja dhe pastrimi®.

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit,
llamba e brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. LEngu dhe gazrat
e izoluar brenda sistemit té ftohjes
mund té krijojné zhurma, edhe nése
kompresori nuk éshté né puné dhe kjo
éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té
ndihen té ngrohta. Kjo éshté normale.
Kéto zona jané béré posacérisht gé té
jené té ngrohta pér té shmangur
kondensimin.
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Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té
tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé
me kapacitetin e duhur. E réndésishme:
Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rregullat kombétare.

» Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.

» Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

» Tensioni gé tregohet né etiketén gé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet té jeté i njéjté me
tensionin e rrjetit.

e Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi priza pér lidhjen.

A\ Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet té ndérrohet nga njé elektricist i
kualifikuar.

/\ Produkti nuk duhet té vihet né puné
para se té riparohet! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet e
paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i
klasifikuar sipas udhézimeve pér mbeturinat
té treguara nga autoritetet vendase. Mos i
hidhni sé bashku me mbeturinat e
zakonshme shtépiake, hidhini né pikat e
caktuara nga autoritetet vendase.

Paketimi i frigoriferit tuaj éshté prodhuar prej
materialesh té riciklueshme.

SQ



Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa
démtuar mjedisin.
* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té bashkisé tuaj pér hedhjen
e frigoriferit.
Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé kyc¢
né deré, béjini t& papérdorshme me
géllim gé té mbroni fémijét nga ndonjé
rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

/\ Nése dera e hyrjes té dhomés ku do
té instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré
mjaftueshém gé té kalojé frigoriferi,
atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar
gé ata té heqin dyert e frigoriferit dhe
kalojeni anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend qé

pérdoret me lehtési.

Mbajeni frigoriferin larg burimeve té

nxehtésisé, vendeve té lagéshta dhe

drités direkte té diellit.

. Duhet té keté ventilim té mjaftueshém
me qéllim gé frigoriferi t& punojé me
efektshméri. Nése frigoriferi do té
vendoset né njé pjesé té futur né mur,
duhet té keté njé distancé té paktén 5
cm nga tavani dhe té paktén 5 cm nga
muri. Mos e vendosni produktin tuaj
mbi materiale si pér shembull tapet ose
gilim.

. Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage
té sheshté pér té parandaluar
|Ekundijet.

2.
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Ndérrimi i llambés

Pér té ndérruar njé Llambé&/LED gé
pérdoret pér ndricimin e frigoriferit tuaj,
telefononi Shérbimin e Autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndrigcimin e
dhomave té shtépisé. Qé&llimi i késaj
llambe éshté té ndihmojé pérdoruesin té
vendosé ushgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményré té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Ndryshimi i hapjes sé derés
Drejtim

Drejtimi i hapjes sé derés sé juaj
frigorifer mund té ndryshohet sipas
né vendin ku po e pérdorni. Nése kjo
éshté éshté e nevojshme, ju lutemi

telefononi Shérbimin tuaj mé té afért té
autorizuar.

Rregullimi i kémbéve

Nése frigoriferi juaj nuk éshté né nivel;
Mund ta vendosni frigoriferin né nivel
duke rrotulluar kémbét e para si¢ tregohet
né figuré. Cepi ku ndodhet kémba ulet
kur e rrotulloni né drejtim té shigjetés té
zezé dhe ngrihet kur e rrotulloni né
drejtim té kundért. Marrja e ndihmés nga
dikush pér ta ngritur pak frigoriferin do ta
béjé mé té lehté kété proces.

/\\%\:' /T :\
p g




Pérgatitja

* Frigoriferi juaj duhet t& montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té nxehtésisé
si sobat, furrat, ngrohjet gendrore dhe
stofat dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike dhe nuk duhet té vendoset nén
dritén direkte té diellit.

* Ju lutem sigurohuni gé pjesa e
brendshme e frigorifeirt té pastrohet
plotésisht.

* Nése do té montohen dy pajisje
ftohjeje njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.

« Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve
té méposhtme gjaté gjashté oréve té
para.

» Dera e tij nuk duhet té hapet shpesh.

* Duhet té vihet né puné bosh pa
vendosur ushgime né té.

* Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie gé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

+ Paketim origjinal dhe shkumé
materialet duhet t& mbahen pér té
ardhmen transportit ose lévizjes.
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Pérdorimi i frigoriferit tuaj

11*10 9 8 7

Paneli i Kontrollit

Paneli i kontrollit ju lejon té vendosni
temperaturén dhe té kontrolloni
funksionet e tjera gé lidhen me produktin
pa e hapur derén e produktit. Vetém
shtypni pérshkrimet né butonat
pérkatése pér vendosjet e funksioneve.
1. Ndérprerje energjie / Temperaturé e
larté / tregues pér paralajmérim
gabimi

Ky treguesr (1) ndizet gjaté ndérprerjeve
té energjisé, defekteve prej temperaturés
té larté dhe paralajmérimeve pér gabime.
Gjaté ndérprerjeve té gjata té energjisé,
temperatura mé e larté gé arrin pjesa e
ngrirésti do té pulsojé né ekranin dixhital.
Pasi té keni kontrolluar ushgimin qé
ndodhet né pjesén e ngrirésit (£) shtypni
butonin e fikjes té& alarmit pér té hequr
paralajmérimin.

Ju lutem shikoni pjesén "zgjidhje té
késhilluara pér zgjidhjen e problemeve"
né manualin tuaj nése vini re se ndizet ky
tregues.

2. Funksioni i kursimit té energjisé
(ekrani i fikur):

Nése dyert e produktit mbahen té
mbyllura pér njé kohé té gjaté, funksioni i
kursimit té energjisé aktivizohet
automatikisht pas 1 minutésh dhe
ndricon simbolin e kursimit té energjisé.
(#* ) Kur funksioni i kursimit té energjisé
éshté i aktivizuar, té gjitha simbolet né
ekran pérvec simbolit t& kursimit té
energjisé do té fiken. Kur funksioni
Energy Saving éshté i aktivizuar, nése
shtypet ndonjé buton tjetér apo hapet
dera, funksioni i kursimit té energjisé do
té anulohet dhe simbolet né ekran do té
kthehen né normal.

Funksioni i kursimit t& energjisé
aktivizohet gjaté dérgimit nga fabrika dhe

nuk mund té anulohet.

& *Opsional: Figurat né kété manual pérdorimi jané béré si drafte dhe mund
té mos pérputhen perfekt me produktin tuaj. Nése produkti juaj nuk ka pjesét
pérkatése, informacionet i pérkasin modeleve té tjera.
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3. Funksioni Quick fridge
Shtypni kété buton pér té aktivizuar ose
caktivizuar funksionin e shpejté té ftohjes

(‘'8

G pPé&rdoreni funksionin e ftohjes té
shpejté kur doni té ftohni shpejt ushgimet
e vendosura né pjesén e frigoriferit. Nése
doni té ftohni sasi té médha ushqgimesh
té freskéta, aktivizojeni kété funksion
para se t'i futni ushgimet né produkt.

GI Nése nuk e anuloni, ftohja e shpejté
do té anulohet veté pas 1 oré ose kur
pjesa e frigoriferit té arrijé temperaturén
e kérkuar.

G Ky funksion nuk aktivizohet pérséri
kur ndizet pas njé ndérperje energjie.

4. Butoni i rregullimit té temperaturés
té pjeseés té frigoriferit

Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjesés té frigoriferit
pérkatésisht né 8, 7,6, 5,4,3, 2,1 8...
Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjeseés té frigoriferit né
vlerén e déshiruar. (‘B)

5. Funksioni Pushime

Pér té aktivizuar funksionin e pushimeve,
shtypeni kété buton (’%‘) pér 3 dhe
treguesi i metodés té pushimeve (“%) do
té aktivizohet.

Kur funksioni i pushimeve éshté i
aktivizuar, “- -” shfaget né treguesin e
temperaturés té pjesés té frigoriferit dhe
nuk béhet asnjé ftohje aktive né pjesén e
frigoriferit.

Nuk éshté e pérshtatshme té mbani
ushgime né pjesén e frigoriferit kur ky
funksion éshté i aktivizuar. Pjesét e tjera
do té vazhdojné té ftohen sipas
temperaturés té tyre té caktuar.

Pér té anuluar kété funksion shtypni
pérséri butonin e funksionit Vacation.

6. Paralajmérim i alarmit té fikur:

Né rast té ndérprerjes té
energjisé/alarmit té temperaturés té larté,
pasi té keni kontrolluar ushgimin né
pjesén e ngrirésit shtypni butonin e fikjes
té alarmit (&) pér té& hequr alarmin.

7. Kyci i butonave

Shtypni butonin e kygit t& butonave (G’B”)
njékohésisht pér 3 sekonda. Simboli i

kycit t& butonave (8) do t& ndizet dhe
metoda e kycjes té butonave do té
aktivizohet. Butonat nuk do té
funksionojné nése metoda e Kycjes sé
Butonave éshté aktive. Shtypni butonin e
kycit té butonave njékohésisht pér 3
sekonda pérséri. Simboli i kygit té
butonave do té fiket dhe metoda e kycit
té butonave do té higet.

Shtypni butonin key lock nése doni té
mos lejoni ndryshimin e rregullimit té

temperaturés té frigoriferit (l?J 3”).

8. Eco fuzzy

Shtypni dhe mbani butonin eko fuzzy njé
heré pér té aktivizuar funksionin eko
fuzzy. Frigoriferi do té fillojé né metodén
mé ekonomike té paktén 6 oré mé voné
dhe treguesi i pérdorimit ekonomik do té

ndizet kur funksioni éshté aktiv (?’f).
Shtypni dhe mbani shtypur butonin eco
fuzzy pér 3 sekonda pér té caktivizuar
funksionin eco fuzzy.

Ky tregues ndizet pas 6 orésh pasi
aktivizohet eco fuzzy.

9. Butoni i rregullimit té temperaturés
té pjesés té ngrirésit

Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjesés té ngrirésit
pérkatésisht né -18,-19,-20,-21, -22, -23,-
24, -18... Shtypeni kété buton pér té
vendosur temperaturén e pjesés té

ngrirésit né vlerén e déshiruar.('ca)
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10. Treguesi Icematic fikur (vetém né
produktet me makiné icematic)
Tregon nése icematic éshté i ndezur apo
i fikur. (°/03”’) Nése éshté i ndezur,
atéheré icematic nuk punon. Pér té véné
pérséri né puné icematic, shtypni dhe
mbani shtypur butonin On-Off pér 3
sekonda.

G] Rrjedha e ujit nga depozita e ujit do té
ndalojé kur zgjidhet ky funksion.
Sidoqofté, akulli i béré mé paré mund té
merret nga icematic.

11. Butoni i funksionit Quick Freeze /
butoni i ndezjes/fikjes té icematic
Shtypeni kété buton pér té aktivizuar ose
caktiviizuar funksionin e ngrirjes té
shpejté. Kur aktivizoni funksionin, pjesa e
ngrirésit do té ftohet né njé temperaturé

me té ulét se vlera e caktuar. (-U)

[0 pér ta ndezur dhe fikur icematic
shtypeni dhe mbajeni shtypur pér 3
sekonda (vetém né produktet me makiné
icematic).

Pérdoreni funksionin e ngrirjes té shpejté
kur doni té ngrini shpejt ushgimet e
vendosura né pjesén e frigoriferit. Nése
doni té ngrini sasi t& médha ushgimesh
té freskéta, aktivizoni kété funksion para
se t'i vendosni ushgimet né produkt.

(i N&se nuk e anuloni, Quick Freeze do
té anulohet veté pas 25 orésh ose kur
pjesa e frigoriferit té arrijé né
temperaturén e kérkuar.

[0 Ky funksion nuk aktivizohet pérséri
kur ndizet pas njé ndérperje energjie.

Sistemi dysh i ftohjes:

Frigoriferi juaj &shté i pajisur me dy
sisteme té vecanta ftohjeje pér té ftohur
pjesén e ushgimeve té freskéta dhe
pjesén e ngrirésit. Késhtu ajri né pjesén
e ushgimeve té freskéta dhe ai né pjesén
e ngrirésit nuk pérzihen.

Falé kétyre dy sistemeve té vecanta té
ftohjes, shpejtésia e ftohjes éshté shumé
mé e madhe se e frigoriferéve té tjeré.
Erérat né dy dhomat e frigoriferit nuk
pérzihen. Gjithashtu sigurohet mé shumé
kursim energjie pasi shkrirja béhet vecg e
Veg.

Ndarja e bulmetit (ruajtja e
ftohté)

Ndarja e bulmetit (ruajtja e ftohté)
siguron njé temperaturé mé té ulét se
ndarja e frigoriferit. Pérdoreni kété ndarje
pér té ruajtur ushgime gastronomike
(sallam, suxhuké, produkte bulmeti etj.)

gé kérkojné njé temperaturé mé té ulét
ose mish, mish pule ose peshk pér
konsum té menjéhershém. Mos ruani
fruta dhe perime né kété ndarje.
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Pérdorimi i dispenserit té ujit
*opsional

Gl Eshté normale gé disa gotat e para me
ujé té marra nga dispenseri té jené té
ngrohta.

Gl Nese dispenseri i ujit nuk pérdoret pér
njé kohé té gjaté, hidhni pak gotat e para me
Ujé pér té marré ujé té freskeét.

1. Shtyjeni levén e dispenserit té ujit me
goté. Nése po pérdorni njé goté plastike té
buté, do té jeté mé e lehté ta shtyni levén me
doré.

2. Pas mbushjes té gotés né nivelin gé
déshironi, lIéshoni levén.

Gl Ju lutem vini re se sasia e ujit gé rrjedh
nga dispenseri varet hga sa shumeé e keni

shtypur levén. Ndérsa niveli i ujit né gotén

tuaj rritet, lirojeni pak sasiné e presionit né
levé pér té mos lejuar té derdhet.

Nése e léshoni pak krahun, uji do té pikojé;
kjo éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Mbushja e depozités té dispenserit té ujit

Depozita e mbushjes me ujé ndodhet brenda
raftit té derés.

1. Hapni kapakun e depozités.

2. Mbusheni depozitén me ujé té freskét té
pijshém.

3. Mbylleni kapakun.

Gl Mos e mbushni depozitén e uijit me dicka
tjetér pérvec ujit si pér shembull IEngje
frutash, pije karbohidratesh ose pije alkoolike
té cilat nuk jané té pérshtatshme pér t'u
pérdorur né dispenserin e ujit. Dispenseri i
ujit do té démtohet né ményré té
pariparueshme nése pérdoren kéto lloje
léngjesh. Garancia nuk i mbulon kéto
pérdorime té tilla.

Disa substanca dhe shtesa kimike gé
ndodhen né kéto lloje pijesh/léngjesh mund
té démtojné depozitén e ujit.

G perdorni vetém ujé té pijshém.
tepér.
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(L] Kapaciteti i depozités té ujit &shté 3
litra; mos e mbushni mé tepér.

Pastrimi i depozités té ujit

1. Higeni depozitén e ujit brenda ratftit té
derés.

2. Higeni raftin e derés duke e mbajtur
nga té dyja anét.

3. Kapeni depozitén e ujit nga té dyja
anét dhe higeni me njé kénd prej 45°.

4. Higeni kapakun e depozités té ujit dhe
pastrojeni depozitén.

G Komponentét e depozités té ujit dhe
dispenserit té ujit nuk duhet té lahen né
lavastovilje.

Tabakaja e pikave

Uji gé derdhet kur pérdorni dispenserin e
ujit grumbullohet né tabakané e
Spérkatjeve.

Higeni filtrin plastik si¢ tregohet né figuré.
Me njé lecké té pastér e té thaté higeni
ujin gé éshté grumbulluar.
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Ngrirja e ushgimeve té freskéta

» Preferohet gé t'i mbéshtillni ose
mbuloni ushgimet para se t'i vendosni né
frigorifer.

» Ushgimet e nxehta duhet té ftohen né
temperaturé ambienti para se té
vendosen né frigorifer.

» Ushgimet gé doni té ngrini duhet té
jené té freskéta dhe me cilési té miré.

» Ushgimet duhet té€ ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose né
bazé té konsumit pér vakt.

» Ushgimet duhet té jené té paketuara
dhe né ményré té izoluar pér t& mos
lejuar tharjen e tyre edhe nése do té
mbahen pér kohé té shkurtér.

» Materialet qé do té pérdoren pér
ngrirjen e ushgimeve duhet té mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve
dhe duhet té jené gjithashtu izoluese.
P&r mé tepér, ato duhet té jené té
mbyllura miré dhe té jené béré prej
materialesh té pérdorshme lehté té cilat
jané té pérshtatshme pér pérdorim né
ngrirje té thellé.

* Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té ngrihen pérséri asnjéheré.

* Ju lutem ndigni udhézimet e
méposhtme pér té arritur rezultatet mé té
mira.

1. Mos ngrini sasi shumé té médha
ushqgimi njéherésh. Cilésia e ushqgimit
ruhet mé miré kur

ngrinet deri né gendér té tij sa mé shpejt
té jeté e mundur.

2. Vendosja e ushgimeve té ngrohta né
pjesén e ngrirésit bén gé sistemi i ftohjes
té punojé vazhdimisht derisa ushqgimi té
ngrijé plotésisht.

3. Béni kujdes té vecanté gé té mos
pérzieni ushgimet tashmé té ngrira me
ushgimet e freskéta.
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Siperfagja e Ndarja frigoriferike | Shpjegime
ngrirjes mjedis
mjedis
-18°C 4°C Ky éshté pércaktimi normal i rekomanduar.
-20, -22 ose- 4°C Kéto cilésime rekomandohen kur
24°C temperatura e ambientit tejkalon 30°C.
Pérdorni kur déshironi t& ngrini ushgimin tuaj
Freeze e Shpejte 4°C ne nje kohe t? shkurtér. N(‘lérfe.rg.komgnd.ohet
té pérdoret pér té ruajtur cilésiné e mishit dhe
produkteve té peshkut.
Nése mendoni se ndarésja e frigoriferit nuk
-18°C ose mé té 2oC éshté mjaft e ftohté pér shkak té kushteve té

ftohté

nxehta ose hapjes dhe mbylljes sé shpeshta
té derés.

-18°C ose mé té

Hohte Frigorifer i Shpejte

Mund ta pérdorni kur ndarja e frigoriferit
éshté e mbingarkuar ose nése déshironi té
getésoni shpejt ushgimin tuaj.
Rekomandohet gé té aktivizoni funksionin e
shpejté frigorifer 4-8 oré pérpara vendosjes
Sé ushqimit.

Rekomandime pér ruajtjen e
ushqgimeve té ngrira

Ushqgimet e ngrira né dygan duhet té
mbahen né pérputhje me udhézimet e
prodhuesit t& ushgimeve té ngrira pér njé
(4 yje) ndarjen e mbajtjes té
ushgimeve té ngrira.

» Pér té garantuar gé té ruhet cilésia e
larté e arritur nga prodhuesi i ushgimeve
té ngrira dhe shitési i ushgimeve duhet té
mbahen mend té méposhtmet:

1. Vendosni pakot né ngrirés sa mé

shpejt té jeté e mundur pas blerjes.

. Sigurohuni gé enét té jené me etiketé
dhe daté.

. Mos i kaloni datat «Té pérdoret deri»,

«Mé miré para» né ambalazh.

Shkrirja
Ndarésja e frigoriferit shkrihet
automatikisht.

1

Vendosja e ushqimit

Ushgime té ndryshme
Raftet e té ngrira té tilla si mish,
ngrirésve peshk, akullore, perime
etj.
Mbajtési i .
. vezé
vezés
Raftet e Ushq.lml né pans, pllaka
trigoriferit té mbuluara dhe
g kontejneré té& mbyllur
Raftet e Ushgime ?Ihe pije té
. vogla dhe té paketuara
derés sé . ) .
frigoriferit (Si qumesht, léng
g frutash dhe birré)
Brishtésia Perimet dhe frutat
Ndarje e Produktet e shijshme
ZONés sé (djathé, gjalpé, sallam
freskét et))
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Rekomandime pér ruajtjen e
ushqgimeve té ngrira

Ushgimet e ngrira né dygan duhet té
mbahen né pérputhje me udhézimet e
prodhuesit t&é ushgimeve té ngrira pér njé
(4 yje) ndarjen e mbaijtjes té
ushgimeve té ngrira.

» Pér té garantuar qé té ruhet cilésia e
larté e arritur nga prodhuesi i ushgimeve
té ngrira dhe shitési i ushgimeve duhet té
mbahen mend té€ méposhtmet:

1. Vendosni pakot né ngrirés sa mé
shpeijt té jeté e mundur pas blerjes.
2. Sigurohuni gé enét té jené me etiketé

dhe daté.
3. Mos i kaloni datat «Té pérdoret deri»,
«Mé miré para» né ambalazh.

Rekomandime pér
ndarje e ushqimit té freskét
* fakultativ

e Mos lejoni gé ushqgimi té preké
sensorin e temperaturés né ushgim té
freskét

ndarje. Té lejoni ushgimin e freskét
ndarésja ruan ruajtjen e saj ideale
temperatura, sensor nuk duhet té jeté
penguar nga ushgimi.

e Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

MLk R/
luice )] temperature
Stc E sensor

7 g ?UUO temperatur ‘
)/ sensor 1
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n Mirémbajtja dhe pastrimi

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
benziné, benzen ose substanca té
ngjashme pér té pastruar.

I\ Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

I\ Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
mjete té mprehta, sapun, pastrues
shtépiak, detergjent dhe dyll lustrues
pér pastrim.

Pérdorni ujé té ngrohté pér té
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

Pérdorni njé lecké té njome té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

I\ Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

I\ Nése frigoriferi juaj nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushqgimet, pastrojueni dhe Iéreni
derén pak té hapur.

G] Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ pérts hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
agjenté pastrimi ose ujé qé pérmban
Klor pér té pastruar sipérfaget e
jashtme dhe pjesét e lyer me krom té
produktit. Klori shkakton gérryerje
mbi sipérfaget metalike.

19

Mbrojtja e sipérfageve plastike

G] Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té pambyllura pasi
ato mund té démtojné sipérfaget
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast té
spérkatjes ose derdhjes té vajti mbi
sipérfaget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té
sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para.
Kjo listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose
pérdorimi i materialeve. Disa nga karakteristikat té€ pérshkruar kétu mundésish nuk
ekzistojné né prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

» Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>Vendoseni spinén miré né prizeé.
* Siguresa e prizé€s né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund
té kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).

* Ambienti éshté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C.

* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

* Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

* Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje té Iéngshme né ené té hapura.

* Dera e frigoriferit éshté Iéné pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.

* Termostati éshté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel té pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

* Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i Iéngut ftohés né sistemin e
ftohjes té frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé té punojé pér
rreth 6 minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té
késaj periudhe.

* Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.

* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé. >>>Sigurohuni gqé spina éshté futur né prizé.

* Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperatureés.

» Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.

» Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak té ndryshimeve né
temperaturén e ambientit. Kjo &shté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

* Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé t& médhen;
punojné pér njé kohé meé té gjaté.

» Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale gé produkti té
punojé pér periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

* Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushqgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.
+ Sasi t& médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

* Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté gé ka hyré né frigorifer bén qgé frigoriferi t& punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

* Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté I1éné pak hapur.
>>>Kontrolloni nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi €shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

» Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, caré
ose té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e
démtuara/cara bé&jné gé frigoriferi t& punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumeé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e ngrirésit €shté rregulluar né njé vleré shume té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushgimet gé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né temperaturén e
ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni derisa ndarjet
pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

* Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

* Frigoriferi éshté véné né prizé ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar.

 Sasi t& médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu
sigurohuni gé dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né
nivel.

» Sendet gé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje Iéngjesh,

* Rrjedha e lengut dhe gazit éshté sipas parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vjen nga frigorifer

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

* Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

* Dyert hapen shpesh ose jané I€né hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e kege brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé té ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

* Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené teé tjera
ose materiale paketimi té njé marke tjetér.

» Ushgimi vendoset né frigorifer né ené t€ pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat gé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

* Higni ushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe qgé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

» Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té€ mbyllet. >>>Lévizni paketimet gé
pengojné derén.

* Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje té mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushqgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.
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NMpouuTajTe ro oBa ynatcTBO 3a KOPUCHUKOT NpBO!

[Mo4nTyBaH KOPUCHUKY,

Ce HageBame [eka 0OBOj MPOU3BOA KOjWUITO € npou3BedeH BO MoaepHa ¢habpuka wm
NpoBepeH cropen MHOry npeuusHu npouenypu 3a npoBepka Ha KBanuTeToT, Ke BuU
OBO3MOXM eheKkTnBHa ycrnyra.

3aTtoa, npoynTajTe ro LesioTo ynatCTBO BHAMATENHO Npes Aa ro KopucTuTe nponssBoaoT
M YyBajTe 3a ngHu ocBpTU. AKO ro JageTe Npomn3BOLOT Ha ApYr, AajTe ro U ynaTtcTBOTO 3a
ynoTpeba.

YnaTtcTBOTO Ke BM NOMOrHe ga ro Kopuctute Nnpom3BoaoT Ha 6p3 u 6e3beneH

Ha4YuH.

e [pounTajTe ro ynaTtcTBOTO Npea Aa ro NocTaBuTe 1 BKIy4YnTe Npon3BogoT.

e [1pounTajte rm 6e3begHoCcHUTE ynaTcTBa.

e YyBajTe ro ynaTCTBOTO Ha JIECHO 4OCTaNHO MECTO 3allTo MOXe Aa Bu nputpeba
noAouHa.

e [lpounTajTe ja u gpyrata JOKYMEHTaumja WTOo ce AocTaByBa CO NPoOM3BOLOT.

MmajTe npedBug Aeka oBa ynaTtCTBO Ce OOHECYyBa Ha HEKONKy Apyrn MOAenwu.
Pasnukute mery mogenute ce nocoYeHu BO yNaTCTBOTO.
O6jacHyBaH-€ Ha cumbonure
CnegHute cnmbonu ce KopuctaT HA3 ynaTcTBOTO:

Gl BaxHu MHdOpMaLMN NN KOPUCHU COBETH.
A Mpeaynpenysaka 3a OrnacHU COcTojon Mo XMBOTOT U UMOTOT.

A I'Ipep,yrlpep,yBal-be 3a eJNIEKTPUYHNOT HAarllOH.

NPEAYTIPENYBAHKE!

Co uen pa ce 0be3bean HopmasriHO (PyHKLUMOHUPaH-e Ha ypeaoT, KOj KOPUCTH

LleNTOCHO €KONOLWKN pa3nagyBad (dppeoH) R600a (3ananve caMmo nog ogpeaeHu

yCrioBu), MopaTe Aa ce npuapXysaTe KOH crieaHuTe npasuna:

+ HemojTe ga ja nonpeyvysate crnoboaHaTta UMpKynaumja Ha BO34yXOT OKOSy ypeaoT.

+ HemojTe ga ynotpebyBaTe MexaHW4kuM NnpegMeTn 3a ga ro 3abpsaTe npouecoT Ha
oaMp3HyBake. KopucteTte rm camo OHMe Kou ce npenopavyaHu o Nnpon3seauTernor.

+ HemojTe ga ro owtetyBate pasnagHoTO KOso.

+ He ynoTpebyBajTe enekTpuyHM anapaTtu BHaTpe BO ypeaoT. Kopucrete rm camo
OHMe KOu ce npenopadaHun o npon3BeanTesor.

m NHOOPMUNHO®OPMALIUN

ey E5EE WHdopmaymuTte 3a MofenoT ce yyBaaT Bo 6a3aTa Ha nopaToum
ENEHG ? % 1 [0 HWB MOMeTe Jja CTUrHeTe ako ofuTe Ha cnefHaBa
= BeO-nokauumja n ga ro nobapare NAeHTMGUKATOPOT Ha BaLLNOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)| Mogen (¥) Koj ce Haora Ha HanenHuuaTa 3a eHepruja.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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BawwvoT nagunHuk
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1. KoHTponeH naHen 10. Oppen 3a 6p30 3amMp3HyBake
2. BHaTpeluHa cBeTuUmnka 11. Oppgenu 3a YyBaw€ Ha 3amp3HaTta
3. BeHtunatop 3a ceBexa xpaHa XpaHa
4. lNpunarognueun nonuun Bo 12. lMNpunarognuen npegHM Horapku
BHaTpeLLUHOCTa 13. Monwuum 3a Ternu
5. lNoTnopa 3a wuwmnwba co BUHO 14.
6. KopnaTta 3a mre4yHu nponssoam 15. lMNonuua 3a wuwmnkwa
7. Kanak Ha KyTujaTa 3a KOHTponupaHo 16. BeHTunaTtop BO 3aMp3HyBayoT

yyBar€ 3eNeHYyK

8. KyTuja 3a KOHTponmMpaHo 4yyBah-e
3eneHYyK

9. lNoTnopa 3a cagoT 3a Mpa3s 1 caj 3a
Mpas

Gl Cnukute wTo ce npukaxaHu Bo oBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba ce LWeMaTcku U MOXKeE
[la He cooaBeTCTByBaaT TOMHO CO NPOU3BOAOT. AKO AENOBUTE 0f MOrMaBjeTo He ce
BKINy4Y€HU BO NPOM3BOAOT LUTO CTe ro Kynune, Torall Tue Ba)ar 3a Apyrn Moaernu.
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BaxHu 6e36eaHOCHM nNpeaynpeayBama

[MpounTajTe rm cnegHuUTe MHGOPMaLmn.
HenountyBarweTO Ha 0BME MHGOPMaLN
MOXe [a npeau3Buka nospeaun unm
MartepujanHa wreTa.

W rapaHumjaTa 1 3anoxbute 3a
AOBEPNMBOCT HEMA Aa GuaaT BaXKeuKu.

BekoT Ha ynoTpeba Ha 0BOj Npon3sop €
10 rognHun. Pe3epBHUTE Oenosu 3a
npaBuiHa paboTa Ha NPon3BOAOT Ke
GuaaT gocTanHu BO TEKOT Ha OBO;j
nepuog.

HameHeTa ynoTpeba

OBOj npon3BOA € HaMeHeT aa ce
KOPUCTK
e BO 3aTBOPEHU NPOCTOPMM KaKO LUTO Ce
AOMOBW,
e BO 3aTBOpPEHN paboTHM CpeanHu Kako
LUTO Ce NPOAAaBHULN M KaHLenapuu,
e BO 3aTBOPEHW NPOCTOPUM 3a
CMeCTyBaH-€ Kako LUTO ce 06jekTn Ha
CENCKMOT Typu3am, XOTENn, NaHCUOHM.
e He Tpeba ga ce KOpUCTU Ha OTBOPEHO.

OnwTa 6e3beagHocCT

e Bu npenopadvyBame ga ce
KOHCyNnTupare co nokasHuoT
aBTOpU3NpaH CEPBUC N CO OBMacTeHnTe
MHCTUTYUMW 3a da v gobuete
HeonxogHUTe MHgopmMauum Kora ke
cakaTe fa ro copnute / ognoxmte
npoun3BogoT.

e KoHcynTupajte ce co OBriacTeH cepBuc
3a cuTe npawana 1 npobremu Nosp3aHn
CO NagunHUKoT. He nHTepBeHupajTe HUTY
He nywTajTe Apyr Aa UHTepBeHMpa Ha
nagunHukoT 6e3 aa ro nsBectute
OBI1aCTEHMOT cepBuCep.

e 3a npousBoauTe o4 O0A4esNoT Ha
3aMp3HYBa4oT - He jajeTe criagonen Bo
KOPHET Unn KOouKn Mpas BegHall rno
BaJeH-e o oaaeroT 3a 3aMp3HyBane!
(Moxe ga npegmsBmMkaTe CMp3HaTUHU Ha
ycTtara.)

e 3a npounsBoanTe BO 044€enNoT Ha
3aMp3HYBayYoT - He CTaBajTe nNujanawum BO
LUMLLIE NN KOH3epBa BO 044eS10T Ha
3aMp3HyBa4oT. MIHaky, TMe Moxe fa
MyKHarT.

e He gonupajte ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, Moxe [a BM ce 3anenu 3a pakaTta.
e llckny4yeTe ro nagunHUKoT of CTpyja
npes YnucTewe Unn ogMp3HyBame.

e Vicnapysaun n matepujanu 3a
4YUCTeHe LWTO NcnapysaaT He cMmee
HWKOraLl fja ce KopucTaT 3a YNCTerne U
3a npouecoT Ha o4Mp3HyBakE Ha
nagunHukoT. Bo Tne cnyyau,
ncnapyBaweTo MOXe Aa Aojae BO
KOHTaKT CO eneKkTpuyHuUTEe AernoBu 1 aa
npeausBrKa KpaTok Cnoj U enekTpuyeH
yAap.

e Hwukoraw He kKopucTeTe 4enosu o4
NaguUnHUKOT Kako LWTO e BpaTtaTta 3a
NoTRNOpa Unn pacyekop.

e He kopucteTe enekTpuyHu ypeam Bo
BHaTpeLIHOCTa Ha NaguiHUKOT.

e He owTeTyBajTe rm genosuTte Kage
LUTO LUMPKYNUpa opeoHOT CO Ayn4yanku
WUNKW anaTtku 3a cevyere. PpeoHOT Moxe
Aa npcHe U Moxe fa npeanssuka
nputTauuja Ha Koxarta n nospega Ha
o4nTe Kora Ke ce oyrnHaT KaHanuTe 3a
ncnapysamwaTta, NpoJorHkKeTounTe Ha
LeBKUTE U NOBPLUNHCKUTE NpemMasn.
e He nokpueajte rm unmn He Bnokupajte
M OTBOpUTE 3a BeHTUNaumja Ha
NagunHUKOT CO KakoB Buno martepwmjan.
e EnexkTpuyHuTe genosu mopa ga rm
nonpasu camo OBSlAaCTEHO Nuue.
[MonpaBkuTe WTO MM U3BpLIUme
HEKOMMETEHTHU Nnua Moxe Aa
npeausBMKkaaT pU3nK 3a KOPUCHUKOT.



e Bo cnyyaj Ha rpelka npu paboTta unum
BO TEKOT Ha OApXKyBak-€ UK rnonpaska,
NCKIydeTe ro NagunHuUKoT o4 OOBOA Ha
en. eHepruyja co Toa LWTo Ke ro n3sagute
COOOBETHMOT OCUrypyBay Unn Ke ro
n3pneveTe Kabenor.
e He Bneyete ro kabenoT kora ro BaguTte
MPUKIYYOKOT.
e [locTaBeTe v nujanaumTe Co NOBUCOKU
3aTBOpPYBa4yn BeEpTUKanHO 1 ybaso
3aTBOpPEHMN.
e Hwukorall He YyBajTe KOH3epBU NnoA
NPUTMUCOK LUITO coapXaT 3ananuseun u
€KCMMNO3MBHU CYNCTaHUM BO NaanITHMKOT.
e He KopucteTe mexaHun4ku ypeam unnm
Apyrn cpeacTtea 3a 3abp3yBake Ha
NpouecoT Ha OAMpP3HYyBaHe, OCBEH OHME
LUTO ' npenopayvysa Npon3BoanTENOT.
e OBOj Npon3BOA HE € HaMEHET Aa ro
KopucTaT nuua co HamaneHu pusnyku,
CETUMHU UNU MEHTasTHN CNOCOBHOCTHU
NN Heoby4YeHN NN HENCKYCHU Nuua
(BKNy4YnTENHO M geua), OCBEH ako He ce
nog HaAa30p Ha nuue Koe e o4roBOPHO 3a
HMBHaTa 6e30edHOCT Unn Koe Ke rm
Hay4un Kako ga ro kopucraT NpouM3BoaoT
NpaBUITHO.
e He BKkny4yBajTe oWITETEH NAAUITHUK.
KoHcynTupajTe ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha OedeKT.
e EnektpnyHaTta 6e36eaHOCT Ha
NagunHUKOT e rapaHTupaHa camo Kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBaH-€ BO AOMOT €
ycornaceH co ctaHgapauTe.
e /3noxyBar-e Ha Npon3BOLOT Ha JOXA,
CHer, COHLIe 1 BETEpP € onacHO BO 04HOC
Ha enekTpuyHaTa 6e36eaHOCT.
e KOHTaKTMpajTe oBrnacTeH cepBucep
Kora e owTeTeH kabenoT 3a cTpyja 3a aa
n3berHeTe onNacHocCT.
e Hukorawl He BKkny4yBajTe ro
NaguUnHUKOT Ha SUOEH NPUKITYYOK 3a
BpemMe Ha NnoctaByBaHETO.

MHaky, Moxe aa uma pusuk og cMpT
NNn cepuosHa nospeaa.
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e OBOj NaguIiHUK e HaMeHeT caMo 3a
yyBah-€ Ha XpaHa. He cmee pna ce
KOPUCTU 3a OPpYrn HAMEHM.

e ETuketarta co TexHunykute
cneundukaunm ce Haora Ha NeBMOT SK,
BO NaAWNSTHUKOT.

e Hukoralwl He noBp3yBajTe ro
NaguITHUKOT 3a CUCTeMM 3a WTefeHe
cTpyja. Moxe ga ro owrteTar
NagunHUKoT.

e AKO MMa cnHa cBeTunKa Ha
NaguITHUKOT, He rneaajTe BO Hea co
ONTUYKN ypeau.

e [lo4vekajTe Hajmanky 5 MMHYTUK 3a Aa ro
BKIy4MTE NAgUMHUKOT OTKaKO CHEMarno
CTpyja Kaj nagunHiumnTe WTo ce
KOHTposMpaaT payHo.

e OBa ynaTcTBO 3a paboTta Tpeba ga ce
npegage Ha HOBUOT COMCTBEHWK Ha
NPON3BOLOT ako ro gageTe Ha apyru.

e [13b6erHyBajTe ga npeansBuKyBaTte
oTeTyBata Ha kKabenoT 3a HanojyBamwe
Kora ro TpaHcnopTtupare NnagusiHUKOT.
lNMpeBuTKaHNOT Kaben moxe aa
npeaun3suka noxap. Hukoraw He
cTaBajTe TeLLKn npegmeTn Bp3 kabenot
3a cTpyja.

e He gonupajte ro NpuKkIy4oKoT CO
MOKPW paue Kora ro npuknyyysaTe
Npoun3BoOT.

e He npukny4dyBajTe ro nagunHUKOT ako
LUTEKEPOT e pasnabaseH.

e Bopaa He cmee ga ce npcka AUPEKTHO
Ha BHaTpeLlHNTe N HagBOpeLUHUTE
AernoBu Ha Npon3BoaoT o 6e3begHOCHM
NPUYMHN.

MK



e He npckajTe pa3sHu cpencTsea WTO
cogpXaT 3ananuBu racoBu Kako LITO €
nponaHoT 6nn3y A0 NagunHUKOT 3a Aa

n3berHeTe pusnK of Nnoxap u ekcnnosuja.

e Hukoraw He cTtaBajTe cagoBu Co BoAa
BP3 NagunHuKoT. Bo cnpoTnBHO, MOXe
Aa npeanssukaaT enekTpudeH yaap unm
noap.

e He npenonHyBajTe ro NnagnnHuKoT
NpeKkyMepHOo Co XpaHa. AKO ro
nNpenosiH1Te, XpaHaTta MoXe Aa nagHe n
Aa Be NoBpean 1 a ro owTeTn
NaguIiHUKOT Kora ja oTBopaTe BpaTaTa.
e Hwukoraw He cTaBajTe npegmeTn Bp3
nagunHukoT. Bo cnpoTmBHO, oBME
npeaMeTn MoXe [a nagHar Kora ja
oTBOpaTe unu 3aTBopaTe BpaTaTa Ha
NagunHUKOT.

e BakumHute, nekoBuTe LITO Ce
OCETNNBU Ha TOMSINHA, UCTPaXKyBavKnUTe
mMartepujann n CriIM4HO HE CMee aa ce
yyBaaT BO NaaunHukoT uaejkn 6apaat
npeunsHa TemnepaTtypa.

e JlagunHukot Tpeba ga ce ucknyym og
CTPYja ako He ce KOpUCTM OOMro BpeEME.
MoxxeH npobnem co kabenoT Moxe Aa
npeaunsBuka noxap.

e Knemute Ha npukny4okoT Tpeba aa ce
yucTaTt pefoBHO Co cyBa kpna. Bo
CMPOTMBHO, MOXe Aa npeau3sukaat
noxap.

e JlagunHUKOT MOXe Aa ce MpAa ako
npunarognuBMUTE HOrapku He ce
NpaBWiHO NOCTABEHWN Ha NOAOT.
JlagnnHukoT Hema aa ce mpga co
npasunHo obe3benyBare Ha
npunarognMBMTE HOrapku Ha nogor.

e He gpxeTe ro nagunHUKOT 3a paykaTa
Ha BpaTaTa kora ro TpaHcnopTupare. Bo
CMPOTMBHO, MOXe Aa Ce CKpLUMW.

e Kora tpeba ga ro nocrtaBute
NPOM3BOAOT A0 APYr NagUMHUK UK
3aMp3HyBay, pacTojaHMeTo Mery HUB
Tpeba ga 6uae Hajmanky 8 um. Bo
CMNPOTMBHO, COCEQHUTE SUO0BU MOXe Aa
daraT Bnara.
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MpounsBogu co aucneHsep
3a BoAa

[MpUTMCOKOT Ha AOBOAOT Ha BogaTa Mopa
aa 6uge mmHumym 1 6ap. MNpUTUCOKOT Ha
AOBOAOT Ha BogaTa mopa aa buae
Makcumym 8 6apw.

e KopucteTte camo Boga 3a NUeEHE.

Be3bepHocT 3a Aeuarta

e Axo BpaTaTta nma 6paBa, kny4oT Tpeba
[a ce yyBa ganeky og AodaTtoT Ha
geuara.

e [leuiata mopa ga ce Haarneaysaart 3a
[la ce cnpeyun Tve aa cu urpaar co
NaaUHUKOT.

YcornacyBamwe co [lupektuBara
3a chpname Ha eNleKTPOoOHCKa U
eneKTpMyHa onpemMa M 3a
oanarake Ha oTnaaoT

5

N C/imMO0onoT Ha NPon3BOAOT UIM Ha
nakyBaH-€TO MOCOYyBa Aeka 0BOj
npou3Boa4 He CMee aa ce TpeTupa Kako
AomalleH otnag. Hamecto Toa, Tpeba ga
ce npefage Ha cooaBeTeH cobupeH
NYHKT 3a peuunknmpamwe Ha enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema. Co npaBuUHO
OAN0XyBaH-€ Ha OBOj NPOM3BOA,
LWTUTUTE XMBOTHATa cpeamHa un
3[paBjeTo Ha NyreTo o4 MOXHUTE
HeraTMBHM NOCNEeANLM LUTO MOXe Aa ce
nojaesat 0 HEMPaBUSIHO paKyBake CO
oTnagoT. 3a noseke MHGOPMaLMN OKoNy
peumKnnMpaHeTo Ha 0BOj NPOM3BOA,
KOHTaKTUpajTe co onwTmnHaTa, co
CEpBUCOT 3a (ppriawe Ha oTnag of KyKHU
anapaTtu unu co npoAaBHULAaTa kage ro
KynuBTe UCTUOT.
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UHdopmaumm 3a nakyBaweTo

MaTepujanoT 3a nakyBaH€eTO Ha
NPOn3BOLOT € NPOU3BEAEH O MaTepujan
LUTO MOXe [a ce peunknumpa Bo
COrnacHoCT COo ApXaBHUTe oapenbu 3a
3alTuTa Ha XuBoTHaTa cpeauHa. He
dopnajTe ro matepujanoT 3a NakyBame
3aeHOo CO JOMALUHMOT UNu Apyr otnag.
OpHeceTe ro BO LleHTpW 3a cobupare
MaTepujan 3a nakyBake KOULTO
nocoyyBaaT OMNWTUHCKUTE Tena.

He 3abopagajre...

PeuuknupaheTo € HEONXOAHO 3a
npypoAaTa u 3a HawmnTe NPUPOaHU
borartcTBa.

AKO cakaTe Aa npuaoHeceTe npu
npoLeHKaTa Ha maTepujanute 3a
NnakyBake, KOHCYNnTUpajTe ce Co ekcnepT
3a 3alUTMTa Ha XMBOTHATa cpeauHa nnu
CO eKcnepT BO onwTuHaTa.

NMpeanynpenyBawe 3a HCA

AKo cuctemoT 3a pasnagyBake Ha
npounsBoaoT coapxu R600a:

OBoj rac e 3ananue. 3aTtoa, Tpeba ca
ce oOpHe BHMMaHWe ga He ce
owiTeTyBaaT CUCTEMOT 3a Nagere u

LleBKkoBOAUTE Npu ynotpeba v TpaHcnopT.

Bo cnyyaj Ha owiTeTyBare, YyBajTe ro
NPOn3BOLOT HAcTpaHa oL MOXHU N3BOPU
Ha oraH LTO MOXe Ja npeaussukaar
HeroBo narerwe U BEHTUNupajTe ja
npocTopujaTta Kage LWTo € CMeCTEH.

TWNOT Ha rac WTo ce KOPUCTU BO
Npou3BOOOT € NOCOYEH Ha eTUKeTaTa Ha
NeBuOoT sSua BO NagUIHUKOT.

Hwukoraw He dopnajTe ro nponssoaoT
BO OraH.

7

Pabotu wTto Tpeba ga rm
HanpaBuTe Aa 3awTeauTe
eHepruja lUteaerwe

e He gpxeTe rv BpaTuTe Ha NaaumHUKOT
OTBOPEHM NOAOIT NEPUOA.

e He ctaBajTe Tonnu nujanaun unm
XpaHa BO NaguiHUKoT.

e He npeonTtoBapyBajTe ro nagniiHMKOT
CO WITO Ke ce nonpeyu umpkynauumjata Ha
BO34yXOT BO BHATpeLUHOCTA.

e He nocraByBajTe ro nagunHMKOT nog,
ANPEKTHA COHYeBa CBETNNHA unu 6nunsy
00 ypeau LWTOo 3payaT ToNMHa Kako LWTO
ce neyka, MallmHa 3a MMere caoBu Unn
pagujatopu. CtaBeTe ro npomMsBoaoT
Hajmanky 30 cM ogaanedeH o U3Bopu
Ha TONSMHa W HajMarnky 5 cM noganeky
Of ENEKTPUYHUTE PEPHM.

e BHumarajTe xpaHaTa fga ja yyBaTe BO
3aTBOPEHW CagoBW.

e 3a npousBogu co ognen 3a
3aMp3HyBame - MOXe Ja yyBaTte
MakcMMarsHa KosimdnmHa xpaHa Bo
3aMp3HYBa4oT ako ja ussaguTe nonuvuyaTta
nnun pnokaTa og 3aMp3HyBa4oT.
lMocoyeHaTa BpegHOCT 3a
NoTpOLLYyBayKaTa Ha CTpyja 3a
NaguHUKOT e ofpefeHa co n3BageHu
NONUUM U OMOKK 1 No4 MaKCMMarnHo
onToBapyBake. Hema wrteTa ako ce
KOpUCTU nonuua nnun dunoka Bo
CorfacHocT co obnuunTe unm
ronieMnHaTa Ha xpaHarta wTto Tpeba foa
ce 3aMp3He.

e AKO ja ogMp3HyBaTe 3aMp3HaTa xpaHa
BO 044€eN0T Ha NagunHUKoT, Ke
3awTeguTe CTpyja un Ke ro sadyearte
KBanuTeTOT Ha XpaHara.

/N Ako He v NoYnTyBaTe HAaCOKUTE
[AafeHn BO OBa yNaTCTBO 3a KOPUCHUKOT,
Npon3BoaUTENOT HemMa [a ce cmeTa 3a
OrFOBOPEH.
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NocTtaByBamwe

Touykn Ha Kou Tpeba aa obpHeTe
BHMMaHUue Kora ro npemectyBaTe
NnagunHUKoT

1. NagunHukoT Tpeba aa ce nckny4dn og
cTpyja. Tpeba ga ce ncnpasHm N NCYUCTU
npea TPaHCnopToT.

2. [Npepn pa ro cnakyesaTte O4HOBO,
nonuuuTe, 4ONONHUTENHATa onpema,
KyTunte n cn. Tpeba ga ce mkcunpaat co
nennuea neHTa u ga ce obesbegat oa
yaapw. NakyBaweTo Tpeba ga ce Bp3e co
LBPCTa NeHTa UMK CUIMHN jaxukba.
MounTyBajTEe r'M NpaBunaTta 3a TpaHCcnopT
AocneqHo.

3. OpurmHanHoTO NakyBawe u
mMaTtepujanuTe og neHa Tpeba fa ce
YyyBaaT 3a eBEHTyaneH uaeH TpaHcnopT
NN NPeEMEeCTyBaHsE.

MNMpep ga ro Bkny4yurte
nagunHUukKoT

[MpoBepeTe ro crnegHoOBO npea aa
noyHeTe fa ro ynotpebysarte
NaguITHUKOT:

1. VicuucreTe ja BHaTpellHocTa Ha
NaguUnHUKOT Kako WTO e npenopavaHo BO
nornaejeto ,,OapXyBake N YNCTEHE".

2. CTaBeTe ro NpuKNy4yoKoT Ha
nagunHuUKoT Bo WTekep. Kora BpaTaTa e
OTBOpPEHA, Ke ce BKITyYn BHATPELLHO
ocBeTnyBame.

3. Ke cnyliHeTe 3BYK Kora ke ce BKIy4u
KOMnpecopoT. Te4yHocTa u racoBute
3aTBOPEHN BO CUCTEMOT Ha NagUSTHUKOT
ja saronemyBaat Gy4aBara, 6e3 orneg
Aanv KOMNPecopoT € BKIyYeH Uinn He,
TOa e coceMa HopMarsiHo.

4. MNMpegHuTe paboBu Ha NagnHUKOT
MOXe fa ce marky Tonnu. Toa e cocema
HopmanHo. OBue obnactu ce
AnsajHupanu ga éugat Tonnuv 3a ga ce
crnpeyun KoHaeH3aumja.
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EnekTpuyHO noBp3yBate

[MoBp3eTe ro Nnpon3BogoT BO 3a3eMjeH
LUTEKEp LUTO € 3alTUTEH CO OCUrypyBsau
CO COoOfBETEH KanauuTeT.

BaxHo:

lMoBp3yBakeTO MOpa aa duge
yCOrfaceHo co ApXXaBHUTE perynaTtmeu.
e [lprKny4oKOT Ha kabenoT 3a
HanojyBawe Mopa fa buae necHo
AocTtaneH no NpuKyyYyBaHeTO.

e EnektpunynaTta 6e36eaHOCT Ha
NaguIHUKOT e rapaHTupaHa camo Kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBah-e BO JOMOT €
yCcorfaceH co ctaHgapaure.

e HanoHoT noco4yeH Ha eTukeTaTta
BHaTpe 0A4J1eBO BO NPOU3BOAOT Tpeba aa
Ouoe eqHaKoB Ha HAMOHOT Ha MpeXxaTa.

e He cmee pa ce KopucTtaT NpoaOIMKHU
Kabnu v npukny4youm co noBeKke Bre30BU.

I\ KBanudukyBaH enektpuyap mopa ga
ro 3aMeHu oTEeTEHMOT Kaben 3a
Harnojysame.

/\ Tpon3BofoT He cMee Aa paboTu
npena oa ce nonpasu! Noctoun puaunk og
ernekTpuyeH yaap.

Ppnate Ha NakyBaHkeTo

MaTepujanoT 3a nakyBare € onaceH
3a geuarta. Yysajte ro matepujanor 3a
NnakyBake nogarneky og godat Ha
Aeuata nnu pneTte ro knacuduumpajkm
ro BO COrnacHoOCT Co ynaTcTeaTa 3a
dopnakbe oTnag WTo rm nocovysaaT
rnoKanHuTe HagnexxHu opraHu. He
dopnajTe ro 3aaeHoO Co AoMalleH oTnag.
dpneTe ro Ha MecTa LWTO r'M nocoyyBaat
NOKanHUTe HagneXxXHu opraHu.

[MakyBak-eTO Ha NagusHUKoOT e
Npoun3BeneHO 0 PeEUNKITMPaYKm
mMartepujanu.
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Ppnawe Ha CTaproT NaauITHUK
NNagnnHuk

dpneTe ro ctapuoT nagunnHuk 6e3 oa
HanpaBuTe LWTeTa 3a XMBOTHaTa
cpeavHa.
e KoHcynTupajTe ce Co OBNacTeHMoT
3acTarnHuK unu co ueHTap 3a cobupare
oTrnaz BO BallaTa OrwTuHa 3a Toa Kako
Aa ro dppnute nagunHUKoT.

Mpen oa ro ppnuTe NaguIiHMKoT,
ncevete ro kabenot 3a HanojyBare W,
ako uma bpaBu Ha BpaTaTa, UCKpLUeTe I
3a Ja rv 3salwTuTuTe geuaTa of Kakea
©nno onacHocCT.

NMocTtaByBawe N noBp3yBame

/\ Axo BresHata BpaTa Ha npocrtopujaTta
kage wTo Tpeba ga ce cmecTu
NagunHUKOT HE € AOBOJSTHO LWMpOKa 3a aa
MOXe TOj Aa NOMWHe, Torall NoBuKajTe ro
OBlaCTEHMOT CEPBUC Aa rM n3saau
BpaTUTE Ha NaguUNHUKOT M Toraly,
NOMWHETE ro NaguHUKOT HMU3 BpaTaTta
CTPaHMYHO.

1. MNocTaBeTe ro NagunHUKOT HA MECTO
KOe 0BO3MOXXYyBa necHa ynotpeba.

2. NocTaBeTe ro NagunHUKOT noganeky
04 U3BOPW Ha TOMNSIMHA, BNaXHN MecTa
UM OUPEKTHaA COHYEeBa CBETNMHA.

3. Mopa ga nma cooaBeTHa Bo3ayLUHa
BEHTUAUNja OKONy NagunHUKOT COo Len
Aa ce nocturHe edukacHa paborta. Ako
nagunHukoT Tpeba ga ce noctaeu BO
BOonabHaTuHa BO SMaoT, Torawl Mopa aa
nMa HajMarsnky 5 uM. pacTtojaHue of,
TaBaHOT M HajMarnky 5 um og suaoT. He
cTaBajTe ro npomnsBogOT BP3 MaTepujanm
KaKo LITO Ce NPOCTUPKA UMK KUITUM.

4. NocTaBeTe ro NagunHUKOT HA pamMHn
NnoLOBW 3a Aa Ce CNpeyn HULIaH-E.
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MeHyBaH-€e Ha cBeTUIKaTa 3a
ocBeTnyBaHwe

lMoBukajTe oBnacTeH cepBucep 3a Aa
ja cmeHuTte ceeTunkaTa/llE[-cnjannykata
LUTO CMYXW 3a OCBET/yBake Ha
NagunHUKoT.

Cuvjanuuata WTO Ce KOPUCTM BO OBOj
ypen He CryXu 3a oCBeTNlyBake Ha cobu
BO JOMOT. HameHaTa Ha cujanuuata e ga
MYy MOMOrHE Ha KOPWUCHWMKOT [a ja cTaBwu
XpaHata BO dpwxngepotr 6e3b6egHo wn
yao6Ho.

CwujanunuuTe WTO Ce KopuctaT BO OBOj
npounssog Tpeba ga rv nsgpxxysaat
E€KCTPEMHUTE (PU3NYKN YCITOBU, KaKO LLTO
ce Temnepatypute nopg -20° C.

MeHyBaI-be Ha NpaBeLloT Ha
OoTBOpamkeTO Ha BpaTaTa

lMpaBeLOT Ha OTBOpak-e Ha BpaTaTa
Ha NagunHUKOT MOXe [a ce CMeHu 3a Aa
ofrosapa Ha MeCTOTO KaJe e NocTaBeH.
MoBuMKajTe ro HajoNMCKMOT OBNACTEH
CEepBUC ako € HEOMNXO4HO.

I'Ipvmaro.qual-be Ha HOrapkKurte

AKO NagurnHuKoT He e BanaHcupaH

Moxe na ro 6anaHcuparte nagunHuUKoT
CO BpTEHE Ha NpeaHuTe Horapkun Kako
LUTO € NpUKaXkaHo Ha cnukaTta. AronoT
Kage LWTo MMa Horapka, ce cnywita Kora
BPTUTE BO NpaBeL, Ha LupHaTa cTpenka u
ce NoaurHysa Kora BpTuTe BO
cnpoTuBHaTa Hacoka. AKO HEKOj Bu BU
noMorHan co AenymMHo NoAurHyBaHe Ha
NaguIHUKoOT, Toa Ke BY ja OJ1IeCHU
paboTara.

£ s e
e U\
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NMoparoroBka

e JlagunHukoT Tpeba ga ce nocTaBu Ha
Hajmanky 30 um. ogaanevyeHocCT oA
N3BOPU Ha TOMSMNHA, KAKO LUTO Ce KaMWHW,
dYpPHU, LEHTPAITHO rpeeHEe 1 NeYKkn u
Hajmarky 5 uMm. ogaanevyeHocT of
€MNEeKTPUYHN NEeYKN N HE CMee fa ce
N3oXyBa Ha OUPEKTHA COHYEBa
CBETNNHA.

e TemnepaTtypara BO npoctopujaTta kage
LUTO Ke ro noctaBuTe NagunHMKoT mopa
na éunge Hajmanky 10°C. He ce
npenopadyyBa paboTa Ha NaguiHUKOT Noj,
ypeau 3a nagewe 3aTtoa WTo ja
nonpedvysa HeroBata eoMKacHOCT.

e llcuncTeTe ja BHATpeLWHOCTa Ha
NaguITHUKOT TEMESHO.

e Ako Tpeba ga ce nocrtaear Aga
nagunHuka efeH fo gpyr, toraw tpeba
Aa Ma HajManky 2 uMm. pactojaHne mery
HMB.

e Kora Kke ro Bkny4mTe nagusiHUKOT 3a
npBnaT, NoYNTyBajTe r'M cnegHuTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha NpBUTe LWeCT Yaca.

e BpartaTa He Tpe6Ga aa ce oTBopa 4YecTo.

e Mopa na ce Bkinyuu npaseH, 6e3 xpaHa
BO Hero.

e He vcknyyyBajTe ro nagunHUKOT oA
cTpyja. AKo cHema cTpyja, Bugete ru
npegynpeaysarwarta BO Mornasjeto

.l lpenopavanu pelleHunja 3a
npobnemure”.

e OpurMHanHoOTO NakyBake U
maTtepujanuTe o neHa Tpeba aa ce
yyBaaT 3a eBEHTyareH naeH TpaHcnopT
NN NpemMecTyBake.
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YnoTtpeba Ha nagunHUKOT

wa

RN 1 Rl

.

11*10 9 8 7
MaHen co nHaukaTopm

[MaHenoT co nHankaTopuTe BU
OBO3MOXYyBa fa ' noctaBuTte
TemnepartypaTa 1 KOHTposiaTa Bp3
apyrute yHKLMM NOBP3aHU CO
npounssofoT 6e3 aa ja oTBoOpaTe BpaTaTta.
Camo npuTucHeTe Ha CrivkuTe 3a
COOABETHUTE KOMN4YMHb-a Kaj NoCTaBKUTE 3a
dyHKUUUTE.

1. Uupaukartop 3a aecexrt Bo
HanojyBaweTo / BUCOKa Temnepartypa /
npeaynpeayBake 3a rpeLuka

OBoj uHaumkatop (!) 3acseTyBa kora
CHeMyBa CTpyja, MMa BUCOKa TemnepaTypa
n kora Tpeba ga ce npegynpenm 3a
rpeLuka.

Bo cnyyaj Ha gonroTpajHO cCHeMyBah-€e
CTpyja, HajBMcokaTa Temnepartypa LTo Ke
ja OOCTUrHe 3aMp3HYBaAYOoT Ke Tpenka Ha
ekpaHoT. Mo NnpoBepkaTa Ha xpaHaTta BO
3aMp3HyBa4oT, MPUTUCHETE ro KON4yeTo 3a
ncknyyeH anapm (£) 3a aa ro n3bpuiete
npegynpenysaweTo.

[MornegHeTe ro nornaejeTo ,ApenopavyaHu
pelleHuja 3a pelaBake npobrnemu” Bo
ynaTCTBOTO aKkoO CBETU OBOj MHAMKATOP.

£

6 5 £ 3

2. dyHKumja 3awTeayBate eHepruja
(vckny4eH aucnnej):

AKO BpaTtuTe Ha NPOmn3BOAOT Ce
3aTBopaar 3a JONro BpemMe, pyHKunjaTa
3a 3awTea Ha eHepruja aBToOMaTCKu ce
akTmsmpa no 1 MuHyTa 1 cumynupa
cumbon 3a 3awtena Ha eHepruja. (#%)
Kora e akTMBHa (pyHKUMjaTa 3a WTegeHe
eHepruja, cute cMMb0onM Ha eKpaHoT,
OCBEH CMMOOOT 3a WTeaerwe eHepruja,
Ke ce unsracart. Kora e aktmBHa
JyHKUMjaTa 3a WTeaeHe eHepruja n ako
ce NpUTUCHe Koe Buno Konye unmn ako ce
OTBOpM BpaTtaTta, oyHKUKnjaTa 3a
lTeaeHe eHeprunja ke ce oTKaxe u
cumbonuTe Ha ekpaHoT Ke cBeTaT
HOpMarsiHo.

dyHKuMWjaTa 3a eHepreTcka 3awiTeja e
akTMBMpaHa cornacHo abpuyknte
MOCTaBKM N HE MOXeE [ia Ce OTKaxe.

3. dyHKuUMja 3a Op30 nagewe
MpuTucHeTe ro oBa kon4ye 3a Aa ja
aKTuBuMpaTe unu geaxktnsupare

dyHkumnjaTa 3a 6p30 Nagexe ('ﬂ)

G *Mo u3bop: Crivknte Bo OBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba ce AafeHN Kako YPHEK U He
Mopa COBpLLEHO Aa ce coBnaraaT co BalMOT NPou3BoA. AKO BalIMOT anapaTt Hema
odpeneHun aenosu, Tora MHoOpMaLMnTe ce ogHecyBaaT Ha ApYyrn MOOENW.
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@ KopucteTe ja cbyHKuMjaTa 3a 6p30
nagewe Kora cakate bpry aa ja
n3naguTe xpaHaTa LUTO Ke ja cTaBuTe BO
O4AENOT 3a NagunHukoT. AKo cakaTe fa
n3naguTe rofemMm KormM4nHu ceexa
XpaHa, akTMBuMpajTe ja oBaa PyHKUKja
npeg Aa ja ctaBuTe xpaHarta BO
NaguITHUKOT.

[@ Ako He ja ncknyuute, yHKLMjaTa 3a
6p30 Nagere ke ce UCKITy4Yn aBToOMaTCKu
no okony 1 yac unu kora TemnepartypaTta
BO OO4€eN0T 3a Nagewe Ke ja NnocTurHe
noTpebHata TemnepaTtypa.

(@AKo ro nputuckaTe Kon4yeTto 3a 6p30
nagexe NoBTOPJSIMBO Ha KpaTKu
WHTEepBanu, sawTutata Ha
€NeKTPUYHOTO KOO Ke ce akTusmpa u
KOMMPEeCcopoT HEMa Aa Ce BKIy4u
BeHalLL.

[DOBaa dyHKLMja He ce 0OHOBYBa Kora
Ke ce BpaTu HanojyBaweTo Nnpu
CHeMyBaHh-€ CTpyja.

4. Kon4ye 3a noctaByBawe Ha
TeMnepatypara BO oaaenoT Ha
nagunHuKoT

[MpuTUCHETE ro oBa Kon4ye n noctaeeTe
ja Temnepartyparta BO NagusiHUKOT Ha 8,
7,6,5,4,3,2,1, 8... no notpeba.
[MpuTnucHeTe ro oBa Kon4ye 3a Aa ja
nocTaBuTe TemnepaTtypa Bo O4AeroT Ha
NaguHUKOT Ha cakaHaTa BpegHOCT. (cﬂ)
5. dyHKUMja 3a ogmMop

3a fa ja akTuBuparte (pyHKumjaTa 3a
oA4MOp, NPUTUCHETE ro oBa Konye ( ’%’) 3
CEKYHAN N UHOMKATOPOT 3a PEXMMOT 3a
onmop (“1) ke ce akTuBMpA.

Kora e aktuBHa pyHKUMjaTa 3a ogMop, -
-“ ce npukaxyBa Kaj MHOMKaTopoT 3a
TemnepaTtypaTa BO o44enoT 3a Nnagexwe
N HEMa aKTUBHO Nager-e BO OBOj ogaen.
He e nobpo na vyyBaTe xpaHa BO
o40enoT 3a Nagewe Kora e akTuBupaHa
oBaa (byHKumja. [lpyrute ogaenu ke ce
nagart n noHaTamy CorfiacHo
noctaBeHUTe TemnepaTypu.

3a [a ja oTKaxeTe oBaa oyHKUMja,
NPUTUCHETE ro NOBTOPHO KOMYETO 3a
c¢yHKumMjaTa 3a ogmop.

6. NpeaynpenyBawe 3a UCKNYYEH
anapm:

Bo cnyu4aj kora anapm 3a Hematre
CcTpyja/Bncoka Temnepartypa u rno
NPOBEPKa Ha XpaHaTa BO 3aMp3HyBaYoT,
NPUTUCHETE ro KOMYETO 3a UCKIYyYeH
anapm (£) 3a aa ro nsbpuuete
npeaynpeayBaHeTo.

7. BnoknpaHu Kon4ynkwa

MpuTucHeTe ro kon4yeTo 3a GrokupaHu

Konyunkba ( £53”) 6e3 ga ro otnywTute 3
cekyHan. Cum6onoT 3a 6rokMpaHu

KOMynkwa (3) Ke 3acBeTn un Ke ce
aKTMBMpa pexnuMoT 3a 6noknpaHu
konumhwa. KonynkwaTta Hema aa
YHKUNOHMpPaaT JoAeka e akTUBEH
PEXUMOT 3a BnoknpaHun Konymma.
MpuTHCHeTe ro KonyeTo 3a GrokMpaHu
konymha 6e3 ga ro otTnywTmte 3
cekyHau ywte egHaw. CumbonorT 3a
BriokMpaHn Konvmka Ke ce nsracHe u
PEXMMOT 3a B6nokmpaHn Konymkwa Ke ce
NCKIyYMn.

MpuTucHeTe ro KoN4yeTo 3a 6NoKupaHu
Kon4YuHaTa ako cakaTte fa cnpednte
NpoMeHa BO nocTaBKkaTa 3a
TemnepatypaTa Ha nagunHukoT ( 83”).
8. Eko-dpyHKuuMja

[MpuTUCHeTE ro 1 Ap>xXeTe ro KoN4yeTo 3a
eKo-gpa3n eHOKpaTHO 3a Aa ja
aKkTMBmpaTte eko-dpasn pyHkumjaTa .
JTagunHuUKOT Ke 3anoyHe ga paboTtu Ha
HajeKOHOMMWYEH Ha4YMH Hajmarnky 6 Yaca
noAouHa U MHAMKATOPOT 3@ EKOHOMUYHA
paboTa ke ce BKIy4n Kora Ke ce
aKkTMBMpa oBaa pyHKUMja (?’P).
MpuTuUcHeTe N gpXXeTe ro KoN4YeTo 3a
eKo-(pyHKumja 3 cekyHaM 3a Aa ja
Aes3aKkTuBuparte ekosnowukaTa oyHkuuja.
OBoj MHAMKaToOp 3acBeTyBa no 6 yaca oA
aKTUBMpaH€e Ha ekosowKkaTta (pyHKumja.
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9. Konye 3a noctaByBakwe
TeMnepartypa BO o44eroT Ha
3aMmp3HyBayoT

[MpuTHCHeTe ro oBa Konye n nocraeeTe
ja Temnepartypata BO 3aMp3HyBa4voT Ha -
18, -19, -20, -21, -22, -23, -24, -18... no
notpeba. MpuTnucHeTe ro oBa konye 3a
Aa ja noctaesuTe Temrneparypa BO
O44ernoT Ha 3aMp3HYBa4OT Ha cakaHaTta
BpeaHocT.( U )

10. UHamnkaTop 3a UCKNy4vyBaH-€ Ha
oBolUje (caMo Ha NpPou3BOAU CO
icetatic mawmHa)

[Moco4yBa ganv ypenoT 3a npasewe
Mpa3s e BKMy4YeH unu nckny4dex. (%3”)
AKoO e BKny4eH, Torawl ypeaoT 3a
npaBerwe Mpa3 He paboTu. MNMputncHeTe
ro KON4yeTo 3a BKIydyBarbe-UCKIyYyBaHhe
3 cekyHaW 3a fa ro BKny4mMte 0gHOBO
ypenoT 3a npasere Mpas.

@ MpoTokOT Ha BoAaTa o4 pe3epBoapoT
Ke 3acTaHe Kora Ke ce nsbepete oBaa
dyHKkumja. Cenak, Beke HanpaBeHWOT
Mpa3 MOXe Ja ce 3eMa o[ ypenor 3a
Mpas.

11. Konue 3a cyHKuUmjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBake/Kkonye 3a BKnyYyyBame-
UCKNy4YyBak€e Ha ypeaoT 3a Mpas
[MpuTHCcHeTe ro oBa kon4ye 3a ga ja
aKTuBuMpaTe unu gesaktmsupare
dyHKUnjaTa 3a 6p30 3amp3HyBawe. Kora
Ke ja akTmBmparte oBaa (pyHKUuMja,
o4AenoT 3a 3aMp3HYBa4oT Ke ce nsnagu
Ha TemnepaTypa nop nocraBeHara

BPEeOHOCT. (IU)

J1BoeH cuctem 3a nagexse:

JTapnnHukoT e onpemeH co aga
3acebHn cuctemm 3a nNagewe 3a ga ce
pasnagysaart og44enoT 3a cBexa xpaHa u
OA4enNoT Ha 3aMp3HyBaYoT. Taka,
BO34YyXOT BO OA4ENOT 3a CBEXa XpaHa U
BO 044€en0T 3a 3aMp3HyBake HemMa ada
ce Meluaar.

BnarogapeHue Ha oBue ABa 3acebHu
cUCTeMM 3a Nagewe, bpanHaTa Ha
pasnagysare € MHory norornema
OTKOJIKY Kaj ApyruTe nagnnHuum.
Mwnpnsbute BoO ogoenunte He ce Meluaar.
O6e36eneHo e 1 ONOMHUTENHO
lTeaeHe Ha eHeprujaTa bugejkm
OAMP3HYBaHEeTO Ce U3BeayBa 3acebHo.

KopnaTa 3a MJ1e4YHM npounsBoaun

KopnaTta 3a mne4yHu npoussoam (3a
YyyBah-€ Ha NnagHo) obe3benysa NoHUCKa
Temrnepartypa BO camara nperpaja Ha
dpwxkumaepoT. KopucteTe ja oBaa kopna
3a fJa vyyBaTe genukatecu (canamu,
kobacuum, MIeYHn NPon3Boaun UTH.) 3a
kou e notpebHa noHucka Temnepatypa
UNKn 3a cTaBakbe NPon3Boaun oL Meco,
nunewko unun pnba kpaTko npea ga ce
cepsupaat. Bo oBaa kopna HemMojTe aa
yyBaTe OBOLLjE U 3efeHYYK.
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Ynotpe6a Ha AucneHcepoT 3a BoAa
*no n3dop

(G HopmanHo e npsKTe HekonKy Yalum Boga
LUTO Ke ce 3eMaT o4 AucneHcepoT ga buaat
TOMMMN.

[ Ako ANCMNEHCEPOT 3a BoAa HE ce KopucTen
nogonro Bpeme, priete rm NPBUTE HEKONKY
yalwuum 3a ga pobueTe YnucTta Boaa.

1. MpuTnCHeTE ja paykaTa Ha JMUCNEeHCePOT 3a
BOAa CO YalwaTta. AKO KOpUCTUTE Meka
nnacTu4yHa vaiua, ke 6buae nonecHo aa ja
NPUTUCHETE paykaTa Co paka.

2. MNywTeTe ja padkaTta Kora Ke ja HanosiHuTe
YyaluaTa KoKy LUTO cakarte.

(i WmajTe npeaBua geka NnpoToKOT Ha Boda
of ANCNEeHCepOoT 3aBMUCK O Toa KOJKY €
noTUCHaTa padvkaTta. Kako WwTo ce nokadysa
HMBOTO Ha BoAaTa BO Yawara / wonjaTta,
BHUMAaTENHO HamaryBajTe ro NPUTUCOKOT BP3
paykaTa 3a ga usberHerte rnpeTekyBane.

AKO Marky ja npuTUcHeTe padkaTa, BogaTta Ke
karne. OBa e cocema HOpMarHo n He
npeTcTaByBa rpeLuka.

MonHeke Ha pe3epBOapoOT Ha AUCTIEHCEPOT
3a Boga

Pe3epBoapoT 3a nonHewe BOAA Ce Haora
ofHaTpe Ha BpaTaTa.

1. OTBOpETE 0 KanakoT Ha pe3epBoOapoT.

2. HanonHeTe ro co ceexa Boga 3a nueme.

3. 3aTtBopeTe ro Kana4veTo.

(] He nonnete ro pe3epBoapoT 3a BoAa Co
KakBa 6Uno gpyra TEYHOCT Kako Ha Nnpumep
OBOLLIHN COKOBW, OCBEH BOa 3a Nuere.
[[asvpaHuTe Nujanaun Unu ankoxonHuTe
HanNUToOLM He ce COOABETHU 3a ynoTpebda co
AucrneHcepoT 3a Boga. [lucrneHcepoT 3a Boaa
Ke ce owTeTn TpajHO ako ce KopuctaTt oBue
BMOOBU Nujanaun. MapaHumnjata He rm nokpuea
TakBuUTe Criyyau.

Hekon xeMnckn CoCTojkM N aguUTUBK LUTO Ce
AofasaaTt BO OBME BUAOBU Nunjanaum/Te4HOCTH
MO>e [a ro owiteTtaTt pe3epsoapoT 3a BoAa.
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JKopucrtete camo uncra Boga 3a
nuetse.

(L] KanauuteToT Ha pesepBoapoT 3a
Boaa e 3 nutpu. He npenonHysajTe ro.

UucTewse Ha pe3epBoapoT 3a Boaa

1. UaBapgeTe ro pesepBoapoT 3a Boaa
ogHaTpe Ha BpaTaTta.

2. A3BageTe ro nexxuwiteTo Ha BpaTa of
ABeTe CTpaHu.

3. daTeTe ro pes3epBoapoT o4 ABeTe
CTpaHu n u3BageTe ro nog aron og 45°C.
4. \agageTe ro KanakoT Ha pe3epBoapoT
3a BOAa U M3MujTe ro pe3epBoapoT.

I fOenosute Ha pesepsoapoT u
[ICNEHCePOoT 3a BoJa He cMmee fa ce
MujaT BO MallLMHa 3a CadoBMW.

Tabaka 3a Boaa

Boparta wTto kane gogeka ce KOpuctu
ancneHcepoT, ce cobupa Bo TabakaTa 3a
BOAA.

M3BageTte ro nnacTMYHMOT UnTep Kako
LUTO € NPUKaXkaHo Ha cnukaTa.
CobepeTe ja HacobpaHaTa Boaa co
4YucTa un cyBa Kpna.
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3amMp3HyBaH-€ CBeXa XpaHa

e 3aBUTKajTE U NOKPUjTE ja XpaHaTa
npeg ga ja ctaBute BO NagUHUKOT.

e Bpena xpaHa mopa npBo ga ce nsnagu
Ha cobHa TemnepaTypa npeg ga ce
CTaBu BO JTAAWUIHUKOT.

e XpaHaTa LITO cakaTe Aa ja 3amp3HeTe
Mopa aa buge ceexa n co gobap
KBanuTer.

e XpaHaTa Mopa fa ce nogenv Bo
MOPLIMN BO COrMAcHOCT CO AHEBHUTE
noTpedbu Ha CemMejCTBOTO MK CO
notpebute 3a KOHCyMnpare Meco.

e XpaHaTa Mopa Aaa buge cnakysaHa co
MCTUCHAT BO34YX 3a Aa ce Cnpeyn
NcyLlyBaH-€ Oypu 1 Kora Ke ce vyBa
KpaToK nepuog.

e MaTepujanute wWTo Ke ce ynotpebaT 3a
nakyBaw-€ Ha xpaHata Mopa ga ce
OTNOPHW Ha fagHo M BNara u co
nctucHat Bo3gyx. Martepumjanot 3a
nakyBaw€ Ha XxpaHaTta Mopa ga uva
3agoBonuTenHa gedenuHa n
n3gpXxnnBocT. Bo cnpoTmeHO, cTBpAHaTa
XpaHa 3apagu 3aMp3HyBareTO MOXeE Aa
ro gynHe nakyBaheT10. BaxHo e
nakyBaweTO Aa buae yb6aBo 3aTBOpPEHO
3a 6e3beaHO YyBaH-€ Ha XpaHaTa.

e 3amp3HaTa xpaHa Mopa Aa ce
ynoTpebu BeaHaw no pacTonyBake N He
CMee NOBTOPHO Aa ce 3aMp3HyBa.

e CTaBarbe ToNna xpaHa BO O44€eNOT 3a
3aMp3HyBak-€ Npeam3BMKyBa CUCTEMOT
3a nagewe aa paboTu NoCTojaHO AoAeKa
He ce 3aMp3He XpaHaTa L|efloCHO.

e CnepeTe ru crnegHuTe ynaTcTBa 3a aa
M NOCTUrHEeTe HajaobpuTe pesynrtaTtu.

1. He 3amp3HyBajTe NnpeMHory ronemm
KONU4YMHM XpaHa ogeaHall. KsanuteToT
Ha XpaHaTa Hajaobpo ce 3a4yyByBa Kora
ce 3aMp3HyBa LiefIOCHO KOJKY LITO €
MOXHO MOCKOPO.

2. OcobeHo BHMMaBajTE Aa He MeLllaTe
BeKe CMp3HaTa XpaHa 1 cBexXa xpaHa.

3. YBepeTe ce feka cBexarta xpaHaTa He
ce gonupa Jo 3roTBeHaTta XxpaHa BO
NaguITHUKOT.

4. MakcumarnHara KonmymHa Ha
CKnagupaHa 3amp3HaTta xpaHa ce
nocTurHyea 6e3 ga ce kopucrtar
domokMTe BO 0O4€ENOT Ha 3aMP3HYBaYyoT.
lMoTpolwyBaykaTa Ha cTpyjaTa e
NpyKaxaHa co MakCMMarnHoO HanomnHeT
3amMp3HyBa4 Ha nonuunte 6e3 punoknTe.
5. [NpenopayvyBame aa ja ctaBaTe
XpaHaTta Ha ropHaTta nonuua Bo
3aMp3HYBa4oT 3a NPBUYHO
3aMp3HyBake.
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NoctaByBamwe Ha

MocTaBKU 3a

Ob6jacHyBama

oaaenor 3a oaaenoT Ha
3aMp3HyBawe nagunHuUKoT
-18°C 4°C OBa e HopmarnHa, npenopadaHa nocraska.
OBue nocTaBku ce npenopayvysBaar Kora
-20, -22 vnn -24°C 4°C ambueHTanHaTa Temnepartypa HagMnHyBa
30°C.
Kora cakaTe fa ja 3amp3HeTe xpaHaTa 3a
Bpso sampaHyBare | 4°C KpaTko Bpeme. Ce npenopayysa a ce Kopuctm
3a [a ce 0gpXu KBanuTeToT Ha MECOTO U
pubara.
AKO MUCnUTe OeKka oaaenoT Ha NagunHUKOT He
-18°C vnun 2oC € JOBOJTHO CTYAEH 3apaau XeLKN BPEMEHCKN
NOCTyOeHOo YCIOBW UIX YeCTO OTBOPaKE 1 3aTBOpaH-€ Ha
BpaTarta.
Moxxe aa ro KopucTuTe Kora ogaernoT Ha
18°C wrm nagunHUKOT € NPEenosiHeET UMK ako cakaTe aa j_a
noCTYAEHO bp3o nagewe | nanagute xpaHata 6pry. Ce npenopayysa ga ja

akTuBupare yHkumjaTa 3a 6p3o nagew-e 4-8
Yyaca npef Aa ja ctaBuTe xpaHarTa.

I'IpenopaKM 3d 3avyByBal€ Ha

CMpP3HAaTa XpaHa

o KyneHaTa cnakyBaHa 3amp3HaTa XxpaHa
TpebGa Aa cknagmpa BO COrnacHoOCT COo

ynaTCTBOTO Ha NPOnN3BOOANTENOT 3a
3aMp3HaTa XpaHa BO oa4aesioT 3a
CKnagupamwe cMp3HaTa XpaHa.

e 32 1a ro oApXuTe HajaobpunoT KBanuTeT
LUTO O NOCTUrHamn NPov3BOANTENOT Ha
3aMp3HaTa xpaHa, Tpeba ga ro 3anomHuTe

cnegHoBO:

1. CTaBeTe 1 nakyBawaTta BO NagUHUKOT
KOJIKY LUTO € MOXXHO Mobpry no Kynysare€.

2. [NpoBepeTe ganu e HaBedeHa

cogpXunHaTa BO NakyBak€TO U Aann nMma

Aatym.

3. He HagmMuHyBajTe M gatymmnTe Ha

nakyBaweTO ,[la ce ynotpebu ao“ u ,Pok

Ha ynoTpeba“.

Oamp3HyBake

CrtaBame Ha XpaHaTa

PasHa 3amp3HaTa
MNonuuun BO
XpaHa Kako LUTO ce
oaaenoT Ha
meco, puba, cnagonea,
3aMp3HyBa4oT
3€eHYyK, UTH.
ad 3a .
ﬂp. . Jajue
Jajua
MNonuuun BO XpaHa BO TaBwu,
oaaenoT Ha NOKPUEHU YMHUN 1
nagvunHuUKoT 3aTBOPEHN CagoBum
Monuuu Ha Mana v cnakyBaHa
BpaTaTta BO XpaHa unun nujanaum
oaaenoT Ha (kako LUTO ce MIIeKo,
naguIHNKOT COK UNK N1Bo)
CBexa xpaHa 3eneHyyK 1 oBoLuje
enukaTecHu
Opnpen 3a A
npou3Boam (CUpekre,
cBeXa xpaHa
nyTep, canama, UTH.)

OpnpnenoT Ha 3amMp3HYBaYoT ce 0aAMp3HyBa

adBTOMaATCKW.
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UHdopmaunn 3a pnaboko
3aMp3HyBaH€

XpaHaTta Mopa fa ce 3aMp3He LWTo e
MOXHO MOCKOPO Kora ke ce cTaBu BO
3aMp3HYBa4oT 3a Aa ce ogpXxun JobpuoT
KBanuTeT.

Hopmatmsute TSE 6apaat (cnopep
OLPEAEHN MEPHM YCMOBMW) NAAUNHUKOT
Aa 3aMp3HyBa Hajmarnky 4.5 kr. xpaHa Ha
32°C TemnepaTtypa BO cpeanHaTa ao -
18°C unn nomanky BO pok o4 24 yaca Ha
cekon 100 nnTpun 3aMp3HyBaYKK
BOSyMEH.

MoxHO e fa ce YyBa xpaHaTa nogonr
nepuopg camo Ha -18°C unm Ha NOHUCKK
Temnepartypu.

Moxe Oa ja ogp)xyBaTe CBeXuHaTta Ha
XpaHaTa noseke meceum (Ha -18°C unu
MOHUCKN TemnepaTypu BO Anaboko
3aMp3HyBawe).

NMPEAYNPEOYBAHKE! A

e XpaHaTa Mopa fa ce nogenv Bo
nopumMm BO COrMacHOCT CO AHEBHUTE
noTpebu Ha CemMejCTBOTO UK CO
notpebute 3a KOHCyMunpare Meco.

e XpaHaTa Mopa fa buae crnakyBaHa co
MCTUCHAT BO3AYyX 3a Aa ce cnpeyn
ncylyBare Aypu 1 Kora Ke ce 4yBa
KpaToK nepuoa.

MaTepujanu WTO ce HeoNXoaHU 3a
nakyBame:

e JleHTa 3a nenewe LWITO € OTNOPHA Ha
CTyA

e Camonennuea eTukeTa

e [YMEHUN nacTnyunma

e CTerauu

MaTepujanuTte WTO Ke ce ynotpebaT
3a NakyBak€ Ha XxpaHaTa mMopa fa ce
OTMOPHU Ha KUHEHE U OTMNOPHU Ha
nagHo, Bnara, mmpusbun, macna unm
KNCENNHW.

XpaHata wTto Tpeba aa ce 3aMp3He
He cMee Aa [0jae BO KOHTaKT Co
NpeTX04HO 3aMp3HaTK CTaBKku 3a Aa ce
cripeyv gernymMmHo pactonyBahe.
Opgmp3HaTaTa xpaHa Mopa Aa ce usege
N HEe cMee Ja ce 3aMp3HyBa OHOBO.

lNMpenopaku 3a ogaenoT 3a cBexa
XpaHa
*no nsdop

e He ocTtaBajTe xpaHaTa ga ro gonupa
CEH30pOT 3a Temrnepartypa BO ogaenoT
3a cBexa xpaHa. CeH30poT He cMmee aa
Buae nonpeyeH Co XxpaHaTa 3a 4a Moxe
Aa ce ogpKyBa naeanHa TemnepaTtypa
BO OO4€ESN0T 3a YyBaHe CBeXa XpaHa.

e He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
nagunsiHNKoT.

B
e
e

}‘“"’«‘ . emperature
sensor
|

L——

K‘\ e wemmm
sensor
‘ood A
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n Op,p)KyBal-be n Hncrtemwe

A\ Hukoraw He KopucTteTe GEeH3WH,
HadpTa UM CNUYHKW cpencTsBa 3a
yncTene.

N\ MNpenopayyBame Aa ro UCKIy4nTe
anapaToT npejg YucTere.

/\ Hukoraw He KopucTeTe rpybu
abpasnBHM MHCTPYMEHTW, CanyH,
AOMaLLUHN CPeACTBa 3a YNCTEHE,
AeTepreHT 1 CpeacTBO 3a Nonvpamke
3a uncTere.

Gl Kopucrete Tonna Boaa 3a uncTerse
Ha BHaTpeLLUHOCTa Ha anapaToT U
n3GpuLeTe 3a ga ce UCYLLW.

0) Kopuctete BnaxHa n godpo
ncueaeHa Kpna notorneHa Bo
pacTBOp 04 e[4Ha naxuyka coga
GukapboHaT 1 egHa Yawa Boda 3a
YMCTEHE HA BHATPELLHOCTA, a noToa
n3bpuwlete 3a ga ce ncyLn.

/N BHumaBajTe ga He HaBnese Boda BO
KYKMLUTETO Ha OCBETYyBaHETO UK
BO OpYyrnTe eneKkTpudHn enosu.

/N Axo anapaTtoT Hema [a ce KOpUcTu
noaonro Bpeme, UCKMy4yeTe ro,
n3BageTe ja XxpaHaTa, UCYUMCTEeTE o U
ocTaBarte ja BpaTaTa NonyoTBopeHa.

0 [MpoBepyBajTe ja peaoBHO rymara Ha
BpaTaTa Koja Tpeba aa dmuge yncra m
6e3 octaToum o4 XpaHa.

A\ 3a Aa rv ussagute nonuumTte Ha
BpaTaTta, u3BajeTe ja uenata
COApPXUHaA 1 NoToa e4HOCTaBHO
NPUTUCHETE ja nonuuaTa Harope oA
NEeXMLTETO.

/\ Huikoraw He KopucTteTe cpeacTsa 3a
4yncTeH-€ UM Boda LWITO coapxat
Xrop 3a ga rm ucynctute
HaaBOPELUHNTE NOBPLUNHA U
aenosute o6M0XeHN CO XpOM Ha
Npon3BoA0T. XNOPOT Npean3BuKyBa
KOpO3uja Ha TakBUTE MeTalHu
MOBPLUVHMN.

3awTuTa Ha nfacTUuYHUTe
NOBPLUMHU

[ He CTaBajTe Te4YHU Macna Unm xpaHa
3roTBEHa CO Macsio BO HE3aTBOPEHM
cafoBW BO NaguinHUKOT buaejkm tne
MOXe Ja rm owtetaT ninacTUYHNTE
NOBPLUMHW Ha NagunHUKOT. Bo cny4yaj Ha
NCTypaHe UNKn pasmadkyBake Macno
BP3 NMacTUYHUTE NOBPLUMHUN, UCHUCTETE
ro U UCNrakHeTe ro JageHnoT Aen Ha
noBpLuMHaTa Be4Hall co Tonna Boaa.
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PewaBawe npobnemum

MpounTajTe ro 0BOj CNMCOK Npea Aa nosukate cepsuc. Ke Bu 3awwteamn speme 1 napu.
OBoj crnncok rv ondaka YecTuTe rnonsaku WTo He npounsnerysaaT o4 HenpasuHa
paboTa unu ynotpeba Ha matepujanu. Hekon og OANUKUTE WITO Ce ONULLIAHN TyKa
BepojaTHO He MoCTOojaT Kaj BalMOT NPOn3BOA.

NapnnHukoT He paboTu.

* [PUKNYYOKOT HE € NPaBUITHO CTaBEH BO LUTEKEPOT. >>>CTaBeTe ro NpaBuIHO
NPUKITYYOKOT BO LUTEKEPOT.

» OcurypyBayoT Ha NPUKIYYOKOT Ha KOjLUTO € NOBpP3aH NaauimHUKOT UKW FMaBHUOT
ocurypyBsad ce nperopeHu. >>>lpoBepeTe ro ocurypyBayor.

Ce jaByBa KoHAeH3aLMja Ha CTPaAHMYHUTE SUAOBU BO O44€ENOT Ha NMaguITHUKOT
(MYJITU 30HA, KOHTPOIJIA HA
NAOEHE n ®JNIEKCUBUTTHA 30HA).

» CpegunHaTa e MHOry cTyaeHa. >>>He cTaBajTe ro nagunH1MKoT Ha MecTa Kage
TemnepartypaTta ce cnywTa nog 10 °C.

* Bpartarta ce otBOpa 4ecto. >>>He oTBOpajTe 1 3aTBOpPAjTE ja BpaTa Ha NaausiHUKOT
MHOTY YecTo.

* Mima Bnara Bo cpeguHarta. >>>He cTaBajTe ro nagunHuUKoT BO CpeanHa Co MHOry
Bnara.

» XpaHaTa LTO CoApPXMN TEYHOCT Ce YyBa BO OTBOPEHM CafoBu. >>>He 4vyBajTe ja
TeyHaTa XpaHa BO OTBOPEHWN CagoBMW.

» BpaTtaTta Ha nagunnHuUKOT € ocTaBeHa NogoTBoOpeHa. >>>3aTBopeTe ja BpataTta Ha
NaguITHUKOT.

* TepmocTaToT € NoCTaBeH Ha MHOTY HUCKO HMBO. >>>[ocTaBeTe ro TepMOCTaToT Ha
COOABETHO HUBO.

KomnpecopoT He ce BKny4YyBa

» 3awTUTHaTa TEpPMUKA Ha KOMMNPECOPOT Ke npecTtaHe ga paboTn npu HeHaaeeH
NPEKNH Ha efl. eHepruja unn Ke ro NpeKuHe en. HanojyBakwe Guaejkn NpUTUCOKOT Ha
NagunHUKOT BO CUCTEMOT 3a Nafere Cce yuwTe He e nsbanaHcmpaH. JlagunHukoT ke
Npogosmkn co padota no NpuMbNmxHO 6 MMHYTU. OBKKajTE rO CEpBUCEPOT ako
NagunHUKOT HE Ce BKITyYM NO UCTEKYBaHE Ha OBOj NEpUOA.

* [lagnnHMKOT € BO UMKIyC Ha 0gMp3HyBawe. >>>0Ba € HopMasiHoO 3a LefoCHO
aBTOMaTU3MpaH Npouec Ha oAMpP3HyBawe Kaj nagunHukoT. LinknycoT Ha
OAMP3HYyBak€ 3anoyHyBa NepuoguyHo.

* JlagnnHMKOT He e NPUKITyYeH BO WTekep. >>>[1poBepeTe ganu NpuKNy4yokoT e
NpaBUITHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

* [MocTaBkMTE 3a TemnepaTyparta He ce npasusiHn. >>>M3bepeTe ja cooaBeTHaTa
BPeOHOCT 3a TemnepartyparTa.

» CHemano cTpyja. >>>J1lagunHukoT Ke ce BpaTu Ha HopManHaTa paboTa kora ke

aojae cTpyja.

By4yaBaTta npu paboTa ce 3ronemyBa Kora paboTu nagunaHuUKOT.

« PaboTaTta Ha nagunHMKoT ce MeHyBa COOJBETHO CO MPOMEHUTE BO aMmbueHTanHara
Temnepatypa. Toa e HopMarnHo 1 He e rpeLlka.
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JlagunHNKOT YecTO UNn [ONro pa60TV|.

* HoBMOT NnagunHuk BepojaTHO € NOLMPOK 04 NPeTXoaHMOoT. FonemuTte nagunHuum
paboTtaTt nogonr nepuoa.

* Temnepartypata BO npocTopujata € BUCOKa. >>>HOopMasiHO € Npon3BogoT Aa
paboTn NOOONro Kora e XeLko.

* JlagnnHMKoT BEPOjaTHO € NPUKITYHYEH Heo4aMHa NNn Moxebu e NpeonToBapeH Co
XpaHa. >>>Kora nagunHukoT e NpuKny4yeH HeogamHa Uin ako e MoJsiH CO XpaHa, ke
paboTn NogoMro Aa ja OapXu noctaBeHaTa TemnepaTtypa. Toa e cocema HopmarsHo.
» BepojaTHO e cTaBeHa ronema KonvymMHa Bpesna xpaHa BO NnagunHukoT
HeodaMHa.>>>He cTaBajTe Bperia XpaHa BO JTagUMHUKOT.

* Bpatute ce oTBOpaaT 4ecTo UM ce oCTaBeHU NoAOTBOPEHU A0Sro.>>>TonnmoTt
BO34yX LUTO HaBMEron BO NagunHUKOT Npean3BukyBa Toj Aa paboTtun nogonr nepuoga.
He oTBOpajTe rv BpaTuTte 4ecTo.

» Bpatute Ha ogaenuTe Ha NagunHUKOT UK 3aMp3HyBa4voT BepojaTHO bune
OCTaBeHW NogoTBOpeHn.>>>[1poBepeTe ganu ce 3aTBOPEHU BpaTuTte.

* [lagunHUKOT € npunarogeH Ha MHOry HUCKa TemnepaTypa.>>>[punarogerTe ja
TemnepartypaTa BO NaaunHMUKOT Ha MOBUCOK CTEMNEH U NOYEKajTe foAeKa He ce
nocTuUrHe Temneparypara.

* [ymaTa Ha BpaTtaTta og NagunHUKOT UK 3aMp3HYBa4v0T € HeYnCcTa, UCTPOLLEHA,
MUCKMHaTa UNn He e NpaBuUHO NocTaBeHa.>>>lcuncTeTe NN CMEHETE ja rymara.
OwrTeTeHa / UCKMHaTa ryma npeausBuKyBa NaguitHUKOT ga paboTu nogosnr nepmos,
3a [a ja ogpXXyBa TEKOBHaTa Temneparypa.

TemnepaTypaTta BO 3aMp3HyBa4oT € MHOTY HUCKa AoAeKa TeMnepaTtyparta Bo
NagunHUKOT e 3a40BoNUTeNHa.

» TemnepaTypaTta BO 3aMp3HyBa4oT € NoCTaBeHa Ha MHOTY HUCKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTtyparta BO 3aMp3HyBayoT Ha NMOBUCOK CTENEH
1 NpoBepeTe.

TemnepaTtypaTa Bo NagunHUMKOT € MHOTY HUCKa AodeKa TeMnepaTtypara Bo
3aMp3HYBayoT € 3a40BONIMTENTHA.

« TemnepaTyparta BO NagurHMKOT € NocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTtypaTta BO NaguHUKOT Ha NOBUCOK CTEMNEH U
npoBsepeTe.

XpaHaTa WwTOo ce YyBa BO (hbMOKUTE Ha NTaAUNTHUKOT ce 3aMp3HYyBa.

» TemnepaTypaTta BO NagurHMUKOT € NocTaBeHa Ha MHOTy BMCOKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTtypaTa BO NagUNHUKOT Ha NOBUCOK CTEMEH U
npoBepeTe.

TemnepaTypaTa BO NaguJIHNKOT UJin 3aMpP3HYBa40T € MHOI'y BUCOKaA.

« TemnepaTyparta BO NagurHMKOT € NocTaBeHa MHOry BUCOKO. >>> [locTaBkaTta 3a
TemnepartypaTa Bo 044eNnoT Ha NagunHUKOT BNnvjae Bp3 TeMnepaTtyparta Bo oa4ernoT
Ha 3amp3HyBa4doT. CMeHeTe ja TemnepaTypaTta BO NaauiHUKOT UK 3aMpP3HYBa4oT U
noyekajtTe ogaenuTe Aa ja NnocTurHaT 3afoBonuTenHaTa Temneparypa.

» BpaTute BepojaTtHO Gune 4ecTo OTBOpPaHU UM OCTaBEHM NOAOTBOPEHM OONT
nepuwon.>>>He oTBOpajTe ' BpaTUTE YECTo.

« BpaTaTta e nogotBopeHa. >>>3aTtBopeTe ja y6aBo BpartaTa.

* JlagunHUKOT e NpuKINy4YeH HeogaMHa UK e NosiH co XxpaHa.>>>0Ba e HopMarHo.
Kora nagunHukoT e Npukny4YeH HeogamMHa Unm ako e MoJiH co xpaHa, ke paboTu
NoAOoNro Aa ja oApXku NocTaBeHaTa Temnepartypa.

 BepojaTHO e cTaBeHa rofiema Konu4ymHa Bpena xpaHa Bo NnaaunHuKoT
HeogamMHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO NaauHuKOT.
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Bubpauuu unm 6yyasa.

* MoaoT He e pamMeH unn ctabuneH. >>> AKo NagunHUKOT ce Tpece Kora Ke ro
NOTTYpHeTe Marnky, 6anaHcupajte co npunarogyBake Ha HorapkuTe. MNpoBepeTe u
Aanu noaoT € A0BOJSTHO LUBPCT U MOXe Aa ro APXW NaaunHUKOT U Aanu e pameH.

« PaboTuTe WTO rv cTaBaTe Bp3 NaauUnHUKOT MOXe Aa Npeau3BukyBaaT Oyyaea.
>>>TprHerte rm paboTnte og NagnHUKOT.

Uma 6yana LUTO Aoara o4 NagunHUKOT U HarimkyBa Ha Uuctypamwe Boaa,
wuuTeHse u CI.

*Te4yHnTe 1 racHuTe NPOTOLM Ce CnyyyBaaT 3apaav paboTHUTE NPUMHLMNKN Ha
nagunHuKoT. Toa e HopMariHO 1 He e TpeLlKa.

Ce cnywa cBupeH-€ oa nagunHUKoOT.

 Ce KopucTaT BeHTUNaTopu 3a ia MOXe Aa ce uanaau nagunHukoT. Toa e
HOPMarnHo 1 He e rpeLlka.

Uma KOH,D,eH3aL|Mja Ha BHaTpewHUTe sngoBu Ha naguJiHMKOT.

* Bpena v BnaxHa knvma ro 3aronemysa co3faBarbeTo Mpa3s U KoHaeH3aumja. Toa e
HOPMarsHo 1 He e rpeLukKa.

» Bpatute BepojaTtHO Bmne 4ecTo 0TBOpaHM NN OCTaBeHM NOAOTBOPEHMW AONT
nepuwop.>>>He oTBopajTe rm Bpatute 4ecTo. 3aTBOPETE MM ako Ce OTBOPEHMN.

» BpaTtaTta e nogoTBopeHa. >>>3aTBopeTe ja ybaBo BpaTtara.

Bnara ce nojaByBa Ha HaABOpPELIHOCTa Ha NagUuNHUKOT UK Mefy BpaTuTe.

* BepojaTHo nMa Bnara Bo Bo3ayxoT. OBa e coceMa HoOpMariHO BO BPEMEHCKM
ycnoBu co Bnara. Kora ke ce Hamanu BnaraTa, ke ucyesHe 1 KoHaeH3auujaTta.

Mma nowa mmnpuns6a Bo nagusHUKoT.

* [lagunHUKOT He ce YnMCTU peaoBHO. >>>/cuncTeTe ja BHaATpeLLHOCTa Ha
NagunHUKOT CO CyHIep, Tonna soga nnu kapboHusmpaHa Boga.

» OgpeneHn cagosu Unn nakyBaka ucnywwtaat mmpmusba. >>>Ynotpebete gpyr cag
UNu mMatepujan 3a nakysawe of Apyr npon3soguTen.

* XpaHaTa e cTaBeHa BO NaguHUKOT BO OTBOPEH cad. >>>YyBajTe ja XpaHaTa BO
3aTBopeHn cagosu. MnkpoorpaHuaMmnTe of OTBOPEHUTE CafoBU MOXe Aa
npeaun3Bukaat HenpujaTtHa Mupunaoa.

* /I3BageTe ja xpaHata Co NOMUHAT POK U pacunaHata xpaHa of NnaguiiHuKOT.

BpartaTa He ce 3aTBoOpa.

* [lakyBar-€TO Ha XpaHaTa cnpeyyBa [a ce 3aTBOpu BpartaTa. >>>[1pemecTeTe ja
crnakyBaHaTa XpaHa LUTO ja nonpeyyBa BpaTaTa.

* JlagnnHMKOT He CTOM paMHO Ha nofoT. >>>[NpunarogeTte rm HorapkuTe 3a ga ro
BGanaHcupaTe naguHUKoT.

* [MopoT He e pameH unn uBpcT. >>>lNpoBepeTe Aanv NOAOT € paMeH U MoXe [a ro
OPXW NagnHUKOT.

duokuTe ce 3arnaBeHM.

« XpaHaTa BepojaTHO ro gonupa nriagoHoT Ha domokaTa.>>>[1pepacnpegeneTe ja
XpaHaTa BO cumokara.
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